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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 27 de julio de 1976

relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miem-
bros en materia

de productos cosméticos

(76/768/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular,
su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('),
Visto el dictamen del Comité econdomico y social (%),

Considerando que las disposiciones legales, reglamentarias o adminis-
trativas vigentes en los Estados miembros definen las caracteristicas a
que habra de ajustarse la composicion de los productos cosméticos y
establece prescripciones respecto a su etiquetado y envasado; que tales
disposiciones difieren de uno a otro Estado miembro;

Considerando que las diferencias entre las legislaciones obligan a las
empresas comunitarias de productos cosméticos a diferenciar su
produccién segin el Estado miembro a que vaya destinada; que estas
diferencias obstaculizan, en consecuencia, los intercambios de estos
productos e influyen por consiguiente de manera directa en el estable-
cimiento y funcionamiento del mercado comun;

Considerando que esas legislaciones se proponen como objetivo esen-
cial la salvaguardia de la salud publica y que, en consecuencia, la
legislacion comunitaria relativa a este sector habra de inspirarse en la
consecucion de tal objetivo; que, no obstante, la meta habra de alcan-
zarse mediante procedimientos en los que se tengan presentes por igual
las necesidades econdémicas y tecnoldgicas;

Considerando que es necesario establecer, a escala comunitaria, normas
de obligado cumplimiento por lo que respecta a la composicion, etique-
tado y envasado de los productos cosméticos;

Considerando que la presente Directiva sélo se refiere a los productos
cosméticos y no a las especialidades farmacéuticas y a los medica-
mentos; que, por tal causa, conviene restringir el ambito de aplicacion
de la Directiva delimitando el de los productos en relacion al de los
medicamentos; que esta delimitacion se deriva, fundamentalmente, de
la descripcion detallada de los productos cosméticos la cual contiene
indicaciones tanto de los puntos de aplicacion de estos productos
como de las finalidades que se persiguen con su empleo; que la
presente Directiva no se aplicara a los productos que, aun estando
comprendidos en la definicion de producto cosmético, estén exclusiva-
mente destinados a la prevencion de enfermedades; que conviene,
ademas, precisar que determinados productos quedan comprendidos en
la definicion a diferencia de otros productos destinados a ser ingeridos,
inhalados, inyectados o implantados en el cuerpo humano, que no
entran en el ambito de los productos cosméticos;

Considerando que, habida cuenta del estado actual de la investigacion,
es procedente excluir del ambito de aplicacion de la presente Directiva
los productos cosméticos que contengan algunas de las sustancias que
se enumeran en el Anexo V;

Considerando que los productos cosméticos no deben ser perjudiciales
en las condiciones normales o previsibles de utilizacion; que, en espe-

(') DO n° C 40 de 8. 4. 1974, p. 71.
() DO n° C 60 de 26. 7. 1973, p. 16.
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cial, es preciso tener presente la posibilidad de que corran peligro las
zonas corporales proximas al punto de aplicacion;

Considerando que, especialmente, la determinacion de los métodos de
analisis y las modificaciones o posibles complementos que haya que
introducir en ellos, basandose en los resultados de investigaciones
cientificas y técnicas son medidas de aplicacion de caracter técnico y
que es conveniente, por tanto, confiar su adopcion a la Comisidn, con
sujecion a las condiciones que se precisan en la presente Directiva, con
objeto de simplificar y acelerar el procedimiento;

Considerando que el progreso de la técnica impone la rapida adapta-
cion de las prescripciones técnicas que se establecen en la presente
Directiva y en las directivas que se adopten ulteriormente en este
sector; que, con el fin de facilitar la adopcion de las medidas necesarias
a este efecto, es conveniente prever un procedimiento, por el que se
establezca una cooperacion estrecha entre los Estados miembros y la
Comision en el seno del comité para la adaptacion de las directivas al
progreso técnico, que tenga por finalidad suprimir los obstaculos
técnicos que se opongan a los intercambios en el sector de productos
cosméticos;

Considerando que es necesario elaborar, fundandose en las investiga-
ciones cientificas y técnicas, propuestas de listas de sustancias
autorizadas entre las que podran figurar los antioxidantes, los tintes de
cabello, los agentes conservantes y los filtros ultravioleta, teniendo
presente en especial los problem (SIC! problemas) que plantean las
substancias sensibilizantes;

Considerando que puede ocurrir que se comercialicen determinados
productos cosméticos que cumplan las prescripciones de la presente
Directiva y sus Anexos pero pongan en peligro la salud publica; que
es conveniente por tanto establecer un procedimiento destinado a
mitigar ese peligro,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

YM21

1. Se entendera por producto cosmético toda sustancia o preparado
destinado a ser puesto en contacto con las diversas partes superficiales
del cuerpo humano (epidermis, sistemas piloso y capilar, uias, labios y
organos genitales externos) o con los dientes y las mucosas bucales,
con el fin exclusivo o principal de limpiarlos, perfumarlos, modificar
su aspecto y/o corregir los olores corporales y/o protegerlos o mante-
nerlos en buen estado.

2. A los efectos de esta definicion se consideraran productos cosmé-
ticos los productos que figuran en el Anexo L.

M4
3. Quedan excluidos del ambito de aplicacion de la presente Direc-
tiva los productos cosméticos que contengan alguna de las sustancias
que se enumeran en el Anexo V. Los Estados miembros adoptaran
todas las disposiciones que estimen oportunas en relacion con estos
productos.

vYM21
Articulo 2

Los productos cosméticos que se comercialicen dentro de la Comu-
nidad no deberan perjudicar la salud humana cuando se apliquen en
las condiciones normales o razonablemente previsibles de uso, teniendo
en cuenta, en particular, la presentacion del producto, su etiquetado y
las eventuales instrucciones de uso y eliminacién, asi como cualquier
otra indicaciéon o informaciéon que proceda del fabricante o de su
mandatario, o de cualquier otro responsable de la comercializacion de
dichos productos en la Comunidad.



1976L0768 — ES — 13.01.2003 — 005.001 — 5

VYM21

No obstante, la presencia de tales advertencias no exime del cumpli-
miento de las demas obligaciones previstas en la presente Directiva.

Articulo 3

Los Estados miembros adoptaran las medidas pertinentes con el fin de
que los productos cosméticos so6lo puedan ser objeto de comercializa-
cion cuando cumplan las prescripciones de esta Directiva y de sus
Anexos.

Articulo 4

1.  Sin perjuicio de sus obligaciones generales que les impone el
articulo 2, los Estados miembros prohibiran la comercializacion de los
productos cosméticos que contengan:

a) sustancias que se enumeren en el Anexo II;

b) sustancias que se enumeren en la primera parte del Anexo III en
cantidades superiores a los limites establecidos y cuando no se
ajusten a las condiciones exigidas;

vM14
c) colorantes distintos de los que se enumeran en la primera parte del
Anexo IV, con excepcion de los productos cosméticos que
contengan colorantes destinados unicamente a teflir el sistema
piloso;

d) colorantes que se enumeran en la primera parte del Anexo IV que
no se ajusten a las condiciones exigidas, con excepcion de los
productos cosméticos que contengan colorantes destinados unica-
mente a tefiir el sistema piloso;

e) conservantes distintos de los enumerados en la primera parte del
Anexo VI;

f) conservantes enumerados en la primera parte del Anexo VI por
encima de los limites y fuera de las condiciones indicadas, a menos
que se utilicen otras concentraciones para fines especificos que
ponga de manifiesto la presentacion del producto;

g) filtros ultravioletas distintos de los enumerados en la primera parte
del Anexo VII;

h) filtros ultravioletas enumerados en la primera parte del Anexo VII
por encima de los limites y fuera de las condiciones en ¢l indicadas.

VY M36

M3
2. La presencia de restos de sustancias enumeradas en el Anexo II
se tolerara siempre que sea técnicamente inevitable con procedimientos

de fabricacion correctos y que sea conforme con el articulo 2.
YMi4
Articulo 5

Los Estados miembros admitiran la comercializaciéon de los productos
cosméticos que contengan:

a) las sustancias enumeradas en la segunda parte del Anexo III, con los
limites y condiciones indicados, hasta las fechas que figuran en la
columna g) de dicho Anexo;

b) los colorantes enumerados en la segunda parte del Anexo IV, con
los limites y condiciones indicados, hasta las fechas de admision
que figuran en dicho Anexo;
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YMi4
c) los agentes conservadores enumerados en la segunda parte del
Anexo VI, con los limites y condiciones indicados, hasta las fechas
que figuran en la columna f) de dicho Anexo. Sin embargo, algunas
de estas sustancias pueden utilizarse a otras concentraciones si van
destinadas a fines especificos derivados de la presentacion del
producto;

d) los filtros ultravioletas enumerados en la segunda parte del Anexo
VII, con los limites y condiciones indicados, hasta las fechas que
figuran en la columna f) de dicho Anexo.

En estas fechas, dichas sustancias, colorantes, agentes conservantes y
filtros ultravioletas:

— se admitiran definitivamente;
— se prohibiran definitivamente (Anexo II);

— se mantendran durante un plazo determinado en la segunda parte de
los Anexos III, IV, VI y VII;

— se suprimiran de todos los Anexos en funcién de la evaluacion de
las informaciones cientificas disponibles o porque ya no se utilizan.

VY M21
Articulo 5 bis

1. La Comision elaborara, a mas tardar el 14 de diciembre de 1994,
con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 10, un inven-
tario de los ingredientes empleados en los productos cosméticos
basandose, en particular, en las informaciones proporcionadas por la
industria interesada.

A efectos del presente articulo, se entendera por ingrediente cosmético
toda sustancia quimica o preparado de origen sintético o natural, con
excepcion de los compuestos perfumantes y aromaticos, que entren en
la composicion de los productos cosméticos.

El inventario estara dividido en dos partes: por un lado, la que se
refiere a las materias primas perfumantes y aromaticas y, por otra, la
que se refiere al resto de las sustancias.

2. El inventario contendra informacion relativa a:

— la identidad del ingrediente, y en especial la denominacion quimica,
la denominacion CTFA, la denominacion de la Farmacopea
Europea, la denominaciéon comun internacional de la OMS, los
numeros EINECS, ITUPAC, CAS y Colour Index, la denominacion
comun contemplada en el apartado 2 del articulo 7;

— la funcién o funciones usuales del ingrediente en el producto
acabado;

— en su caso, las restricciones y las condiciones de empleo y las
advertencias que deban figurar obligatoriamente en el etiquetado,
de conformidad con los Anexos.

3. La Comision publicard el inventario y lo actualizard periddica-
mente con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 10. El
inventario sera indicativo y no constituira una lista de las sustancias
autorizadas a ser empleadas en los productos cosméticos.

vYM14
Articulo 6

YM21
1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones pertinentes
para que los productos cosméticos sdlo puedan comercializarse si en
el recipiente y en el embalaje figuran, con caracteres indelebles, facil-
mente legibles y visibles, las menciones siguientes; no obstante, las
menciones contenidas en la letra g) podran figurar unicamente en el
embalaje:

YMi4
a) el nombre o la razén social y la direccién o el domicilio social del
fabricante o del responsable de la comercializacion del producto
cosmético establecido dentro de la Comunidad. Estas menciones
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YMi4
podran abreviarse siempre y cuando su abreviatura permita, en
términos generales, identificar a la empresa. Los Estados miembros
podran exigir que se indique el pais de origen respecto a los
productos fabricados fuera de la Comunidad;

b

~

el contenido nominal en el momento del acondicionamiento, indi-
cado en peso o en volumen, salvo para los envases que contengan
menos de 5 g o menos de 5 ml, las muestras gratuitas y las dosis
unicas; respecto a los productos preenvasados, que se comercializan
habitualmente por conjuntos de unidades y para los que no es signi-
ficativa la indicacién del peso o del volumen, no serd necesario
indicar el contenido, siempre que se mencione en el envase el
numero de piezas. Esta mencion no sera necesaria cuando sea facil
determinar desde el exterior el nimero de piezas o si el producto
solo se comercializa normalmente por unidades sueltas;

c) la fecha de caducidad minima: la fecha de caducidad minima de un
producto cosmético es la fecha hasta la cual dicho producto, conser-
vado en condiciones adecuadas, continia cumpliendo su funcién
inicial y, en particular, sigue siendo conforme al articulo 2.

La fecha de caducidad minima se indicara mediante la mencion:
«utilicese preferentemente antes del final de...», indicandose a
continuacion:

— o bien la propia fecha,
— o bien la indicacion del lugar de la etiqueta donde figura.

En caso de necesidad, estas menciones se completaran con la indi-
cacion de las condiciones que permiten garantizar la duracion
indicada.

La fecha se compondra de la indicacion, de forma clara y ordenada,
del mes y del afio. Para los productos cosméticos cuya vida minima
exceda de treinta meses, la indicacion de la fecha de caducidad no
sera obligatoria;

YM21

d) las precauciones particulares de empleo y, especialmente, las indi-
cadas en la columna «Condiciones de empleo y advertencias que
se consignaran obligatoriamente en la etiqueta» de los Anexos III,
IV, VI y VII que deben figurar en el recipiente y en el embalaje,
asi como las eventuales indicaciones relativas a las precauciones
particulares que deban observarse con los productos cosméticos de
uso profesional, en particular los destinados a los peluqueros.
Cuando esto fuera imposible en la practica, estas indicaciones
habran de consignarse en una nota, una etiqueta, una banda o una
tarjeta adjuntas, a las cuales se remitira al consumidor, bien
mediante una indicacion abreviada o bien por el simbolo del Anexo
VIII, que deberan figurar en el recipiente y el embalaje;

YM14
e) el nimero de lote de fabricacion o la referencia que permita la iden-
tificacion de la fabricacion. Cuando esto no fuera posible en la
practica, debido a las reducidas dimensiones de los productos
cosméticos, esta mencion solo deberd figurar en el envase;

YM21
f) la funcion del producto, salvo si se desprende de la presentacion del
producto;

g) la lista de ingredientes por orden decreciente de importancia
ponderal en el momento de su incorporacion. Esta lista ird precedida
de la palabra «ingredientes». Cuando ello fuera imposible en la
practica, los ingredientes figuraran en una nota, una etiqueta, una
banda o una tarjeta adjuntas, a las cuales se remitira al consumidor,
bien mediante una indicaciéon abreviada o bien por el simbolo del
Anexo VIII, que deberan figurar en el embalaje.

Sin embargo, no se consideraran ingredientes:

— las impurezas contenidas en las materias primas utilizadas,
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YM21
— las sustancias técnicas subsidiarias utilizadas durante la fabrica-
cidn, pero que ya no se encuentran en el producto acabado,

— las sustancias utilizadas en las cantidades estrictamente indispen-
sables como disolventes o soportes de los compuestos
perfumantes y aromaticos.

Los compuestos perfumantes y aromaticos, asi como sus materias
primas, se mencionaran con la palabra «perfume» o «aromax». Los
ingredientes de concentracion inferior al 1 % podran mencionarse
sin orden después de los tengan una concentracion superior al 1 %.
Los colorantes podran mencionarse sin orden después de los demas
ingredientes, mediante el nimero del Colour Index o de la denomi-
nacion que figura en el Anexo IV.

Para los productos cosméticos decorativos comercializados con dife-
rentes matices de colores, podra mencionarse el conjunto de los
colorantes utilizados en la gama, siempre que se afiadan las palabras
«puede contener».

Los ingredientes deberan declararse bajo su denominacion comun
contemplada en el apartado 2 del articulo 7 o, en su defecto, bajo
una de las denominaciones contenidas en el primer guién del apar-
tado 2 del articulo 5 bis.

La Comision, a mas tardar el 14 de diciembre de 1994, de confor-
midad con el procedimiento establecido en el articulo 10, adoptara
las condiciones y los criterios con arreglo a los cuales un fabricante
podra solicitar, por razones de confidencialidad comercial, la exclu-
sion de uno o de varios ingredientes en dicha lista.

Cuando, debido al tamafio o a la forma, resulte imposible hacer constar
las indicaciones contempladas en las letras d) y g) en una nota adjunta,
dichas indicaciones deberan figurar en una etiqueta, una banda o una
tarjeta adjuntas o unidas al producto cosmético.

En el caso del jabon y de las perlas para el bafio, asi como de otros
pequefios productos, cuando, debido al tamafio o a la forma, resulte
imposible hacer figurar las indicaciones contempladas en la letra g) en
una etiqueta, una banda, una tarjeta, o una nota adjuntas, dichas indica-
ciones deberan figurar en un rotulo situado muy cerca del recipiente en
el que se ofrezca a la venta el producto cosmético.

vM14
2. Respecto a los productos cosméticos que se presenten sin envase
previo o los productos cosméticos que se envasen en el lugar de venta
a peticion del comprador, 0 que se envasen previamente para su venta
inmediata, los Estados miembros estableceran las normas con arreglo a
las cuales se indicaran las menciones del apartado 1.

3.  Los Estados miembros adoptaran las disposiciones pertinentes
para que en el etiquetado, en la presentacion para la venta y en la
publicidad de los productos cosméticos no se utilicen textos, denomina-
ciones, marcas, imagenes o cualquier otro simbolo figurativo o no, con
el fin de atribuir a estos productos caracteristicas de las que carecen.
»M21 Ademds, cualquier referencia a experimentaciones con
animales debera indicar claramente si las experimentaciones efectuadas
se referian al producto acabado y/o a sus ingredientes. <

Articulo 7

1.  Los Estados miembros no podran fundandose en las exigencias de
la presente Directiva y sus Anexos, denegar, prohibir o restringir la
comercializacion de los productos cosméticos que se adjunten a las
prescripciones de la presente Directiva y sus Anexos.

YM21
2. No obstante, los Estados miembros podran exigir que las indica-
ciones previstas en las letras b), ¢) d) y ) del apartado 1 del articulo 6
se redacten, al menos, en su lengua o lenguas nacionales u oficiales;
podran exigir igualmente que las indicaciones previstas en la letra g)
del apartado 1 del articulo 6 se redacten en una lengua facilmente
comprensible para los consumidores. A tal fin, la Comision adoptara
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VYM21

una nomenclatura comun de ingredientes, con arreglo al procedimiento
establecido en el articulo 10.

3. Los Estados miembros podran asimismo exigir, con miras a un
rapido y adecuado tratamiento médico en caso de molestias, que se
ponga a disposicién de la autoridad competente informacion adecuada
y suficiente sobre las sustancias utilizadas en los productos cosméticos.
Esta autoridad velara por que dicha informacion sélo se utilice a los
fines de dicho tratamiento.

Los Estados miembros designaran a la autoridad competente y comuni-
caran los datos relativos a la misma a la Comision, que los publicara en
el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 7 bis

1. El fabricante, o su mandatario, o la persona que encargue la fabri-
cacion del producto cosmético, o la persona responsable de Ia
comercializacion en el mercado comunitario de productos cosméticos
importados, tendra en todo momento a disposicion de las autoridades
competentes del Estado miembro que corresponda, en el domicilio
especificado en la etiqueta, de acuerdo con la letra a) del apartado 1
del articulo 6, a efectos de control, las informaciones siguientes:

a) la formula cualitativa y cuantitativa del producto; en el caso de
compuestos perfumantes y de perfumes, dicha informacion se
limitara al nombre y nimero del codigo del compuesto y a la iden-
tidad del proveedor;

b) las especificaciones fisicoquimicas y microbiologicas de las mate-
rias primas y del producto acabado, asi como los criterios de
pureza y de control microbiologico de los productos cosméticos;

c¢) el método de fabricacion con arreglo a las practicas correctas de
fabricacion previstas por el derecho comunitario o, en su defecto,
por el derecho del Estado miembro de que se trate; la persona
responsable de la fabricaciéon o de la primera importacion en la
Comunidad deberé presentar un nivel de cualificacién profesional o
de experiencia adecuados, de acuerdo con la legislacion y las
practicas del Estado miembro del lugar de fabricacion o de la
primera importacion;

d) la evaluacion de la seguridad para la salud humana del producto
acabado. Para ello, el fabricante tendra en cuenta el perfil toxicolo-
gico general de los ingredientes, su estructura quimica y su nivel de
exposicion.

En el caso de un mismo producto fabricado en varios lugares de la
Comunidad, el fabricante podra elegir un unico lugar de fabricacion
en el que las informaciones estén disponibles. A este respecto, y
previa solicitud a efectos de control, debera indicar el lugar elegido
a las autoridades de control de que se trate;

e) el nombre, apellidos y direccion de las personas cualificadas,
responsables de la evaluacion mencionada en la letra d). Estas
personas deberan poseer un titulo tal como se define en el articulo
1 de la Directiva 89/48/CEE, en los campos de la farmacia, la toxi-
cologia, la dermatologia, la medicina o una disciplina analoga;

f) los datos existentes sobre los efectos no deseados para la salud
humana provocados por el producto cosmético como consecuencia
de su utilizacion;

g) las pruebas que demuestren el efecto reivindicado por el producto
cosmético, cuando la naturaleza del efecto o del producto lo justi-
fique.
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2. La evaluacion de la seguridad para la salud humana, contemplada
en la letra d) del apartado 1, se llevard a cabo de conformidad con los
principios de précticas correctas de laboratorio establecidas en la Direc-
tiva 87/18/CEE del Consejo, de 18 de diciembre de 1986, sobre la
aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y administra-
tivas relativas a la aplicacion de los principios de practicas correctas de
laboratorio y al control de su aplicacion para las pruebas sobre las
sustancias quimicas (').

3. Las informaciones contempladas en el apartado 1 deberan estar
disponibles en la lengua o lenguas nacionales del Estado miembro en
cuestion, o en una lengua facilmente comprensible para las autoridades
competentes.

4. El fabricante, o su mandatario, o la persona que encargue la fabri-
cacion del producto cosmético, o la persona responsable de la
comercializacion en el mercado comunitario de productos cosméticos
importados, notificara a la autoridad competente del Estado miembro
del lugar de fabricaciéon o de primera importacion la direccion del lugar
de fabricaciéon o de primera importaciéon en la Comunidad de los
productos cosméticos, antes de su comercializacion en el mercado
comunitario.

5. Los Estados miembros designaran a las autoridades competentes
contempladas en los apartados 1 y 4 y comunicaran los datos relativos
a las mismas a la Comision, que los publicara en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

Los Estados miembros velaran por que las autoridades mencionadas
mantengan una colaboracion mutua en los ambitos en que resulte nece-
saria para la correcta aplicacion de la presente Directiva.

Articulo 8

1.  Se determinaran segun el procedimiento que se establece en el
articulo 10:

— los métodos de analisis necesarios para controlar la composicion de
los productos cosméticos;

— los criterios de pureza microbioldgica y quimica aplicables a los
productos cosméticos, asi como los métodos de control de tales
criterios.

vMm21
2. Se adoptaran con arreglo al mismo procedimiento, en su caso la
nomenclatura comun de ingredientes empleados en los productos
cosméticos y, previa consulta al Comité cientifico de cosmetologia,
las modificaciones necesarias para adaptar al progreso técnico los
Anexos.

Articulo 8 bis

1.  No obstante lo dispuesto en el articulo 4 y sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 2 del articulo 8, un Estado miembro podra
autorizar el empleo en su territorio de otras sustancias que no figuren
en la lista de sustancias admitidas, para determinados productos cosmé-
ticos especificados en la autorizacion nacional, siempre que se respeten
las condiciones siguientes:

a) la autorizacion se limitard a un periodo de tres afios como maximo;

b) el Estado miembro deberd ejercer un control oficial sobre los
productos cosméticos fabricados con ayuda de la sustancia o prepa-
rado cuyo empleo haya autorizado;

c¢) los productos cosméticos asi fabricados deberan llevar una indica-
cion especial que se definira en la autorizacion.

() DO n° L 15 de 17. 1. 1987, p. 29.
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2. El Estado miembro comunicara a la Comisién y a los demas
Estados miembros el texto de cualquier decision de autorizacion adop-
tada en virtud del apartado 1, dentro de un plazo de dos meses a partir
de la fecha en que dicha decision haya surtido efecto.

3. Antes de la expiracion del plazo de tres afios previsto en el apar-
tado 1, el Estado miembro podra presentar ante la Comisiéon una
solicitud de inscripcion, en una lista de sustancias admitidas, de la
sustancia que haya sido objeto de autorizacion nacional en virtud del
apartado 1. El Estado miembro al mismo tiempo facilitard los docu-
mentos que a su juicio justifiquen dicha inscripcion e indicara los
usos a que se destina la sustancia o materia. En un plazo de dieciocho
meses, a partir de la presentacion de la solicitud, la Comision decidira
sobre la base de los ultimos conocimientos cientificos y técnicos,
previa consulta al Comité Cientifico de Cosmetologia, a iniciativa
bien de la Comisién, bien de un Estado miembro y segun el procedi-
miento previsto en el articulo 10, si prodra (SIC! podrd) inscribirse la
sustancia de que se trata en una lista de sustancias admitidas o si
debera revocarse la autorizacion nacional. No obstante lo dispuesto en
la letra a) del apartado 1, la autorizacién nacional seguird en vigor en
tanto no se haya tomado una decision sobre la solicitud de inscripcion.

Articulo 9

1. Se crea por medio de la presente un comité para la adaptacion al
progreso técnico de las directivas encaminadas a suprimir los
obstaculos técnicos que se oponen a los intercambios en el sector de
los productos cosméticos, en adelante denominado «Comité», que
estara compuesto por representantes de los Estados miembros y presi-
dido por un representante de la Comision.

2. El Comité establecera su reglamento interno.

Articulo 10

1.  Cuando se acuda al procedimiento que se establece en el presente
articulo, el presidente convocara al Comité, por propia iniciativa, o a
peticion del representante de un Estado miembro.

2. El representante de la Comision presentara al Comité un proyecto
de medidas que haya que adoptar. El Comité emitird su dictamen en
relacién con ese proyecto en un plazo que podra fijar el presidente en
funcién de la urgencia de la cuestion debatida. Adoptara su decision
por la mayoria de P A2 cincuenta y cuatro <« votos, aplicandose a
los votos de los Estados miembros la ponderacion a que se refiere el
apartado 2 del articulo 148 del Tratado. El presidente no tomara parte
en la votacion.

3. a) la (SIC! La) Comision adoptard las medidas propuestas cuando
se ajusten al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas no concuerden con dicho dictamen, o a falta
de éste, la Comision presentard sin tardanza al Consejo una
propuesta relativa a las medidas que hayan de adoptarse. El
Consejo adoptara su decision por mayoria cualificada.

¢) Cuando, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la
reunion del Consejo, éste no hubiera adoptado una decision, la
Comision adoptard las medidas propuestas.

Articulo 11

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 5 y, a mas tardar, un afio
después de transcurrido el plazo que se prevé en el apartado 1 del
articulo 14 para la entrada en vigor de la presente Directiva en los
Estados miembros, la Comision, fundandose en los resultados de las
mas recientes investigaciones cientificas y técnicas, presentara al
Consejo las propuestas pertinentes en las que se establezcan las listas
de las sustancias admitidas.
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Articulo 12

1.  Cuando un Estado miembro advierta, fundandose en razones justi-
ficadas, que un producto cosmético, aunque ajustado a las
prescripciones de la presente Directiva, entrafia riesgos para la salud,
podra provisionalmente prohibir o someter a condiciones especiales,
en su territorio, la comercializacion de dicho producto cosmético.
Informara de ello inmediatamente a los demas Estados miembros y a
la Comisién, exponiendo en detalle los motivos en que se funde su
decision.
M4

2. La Comision procedera, en el plazo mas breve posible, a
consultar a los Estados miembros interesados, emitira su dictamen sin
demora y adoptara las medidas apropiadas.

3. Cuando la Comision estime que es necesario introducir adap-
taciones técnicas en la presente Directiva, la Comision o el Consejo
las adoptara segiin el procedimiento que se establece en el articulo 10;
en este caso, el Estado miembro que hubiera adoptado medidas de
salvaguardia podrd mantenerlas hasta que entren en vigor las adap-
taciones.

Articulo 13

Habran de justificarse de manera precisa los actos singulares realizados
en aplicacion de la presente Directiva que restrinjan o prohiban (SIC!
prohiban) la comercializacion de productos cosméticos. Tales actos se
notificaran al interesado, indicandosele los recursos procedentes segun
la legislacion vigente en los Estados miembros y los plazos para su
interposicion.

Articulo 14

1.  Los Estados miembros aplicaran, en un plazo de dieciocho meses
a partir del dia de su notificacion, las disposiciones necesarias para
cumplir la presente Directiva e informaran de ello inmediatamente a
la Comision.

2. No obstante, durante un periodo de treinta y seis meses a partir
del dia de la notificacion de la presente Directiva, los Estados miem-
bros podran autorizar, en su territorio, la comercializacion de
productos cosméticos que no cumplan las prescripciones de la presente
Directiva.

3. Los Estados miembros deberan comunicar a la Comision el texto
de las disposiciones de Derecho interno que adopten en el &mbito regu-
lado por la presente Directiva.

Articulo 15

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.
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ANEXO 1

LISTA INDICATIVA POR CATEGORIAS DE PRODUCTOS COSME-
TICOS

— Cremas, emulsiones, lociones, geles y aceites para la piel (manos, cara, pies,
etc.)

— Mascarillas de belleza (con exclusion de los productos de abrasion superfi-
cial de la piel por via quimica

— Magquillajes de fondo (liquidos, pastas, polvos)

— Polvos de maquillaje, polvos para aplicar después del bafio, polvos para la
higiene corporal, etc.

— Jabones de tocador, jabones desodorantes, etc.

— Perfumes, aguas de tocador y agua de colonia

— Preparados para bafio y ducha (sales, espumas, aceites, geles, etc.)
— Depilatorios

— Desodorantes y antitranspirantes

— Productos para el cuidado del cabello:

— tintes para el cabello y decolorantes
— productos para la ondulacion, alisado y fijacion
— productos para marcado del cabello
— productos para la limpieza (lociones, polvos, champus)
— productos para el mantenimiento del cabello (lociones, cremas, aceites)
— productos para el peinado (lociones, lacas, brillantinas)
— Productos para el afeitado (jabones, espumas, lociones, etc.)
— Productos para maquillar y desmaquillar la cara y los ojos
— Productos destinados a aplicarse en los labios
— Productos para cuidados bucales y dentales
— Productos para el cuidado y maquillaje de las ufias
— Productos de higiene intima externa
— Productos para el sol
— Productos para el bronceado sin sol
— Productos para blanqueo de la piel
— Productos antiarrugas
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ANEXO 11

LISTA DE LAS SUSTANCIAS QUE NO PUEDEN ENTRAR EN LA

wm W N =

O 0 3 &

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

*)

COMPOSICION DE PRODUCTOS COSMETICOS

. Acetilamino-2 cloro-5 benzoseazol

. B-acetoxietil trimetil amonio hidroxido (acetilcolina) y sus sales

. Aceglumato de deanol*

. Espironolactona *

. Acido [(hidrosei-4 yodo-3 fenoxi)-4 diyodo-3,5 fenil] acético (acido 3, 3,5

triyodo tinoacético) y sus sales

. Metotrexato *

. Acido aminocaproico * y sus sales

. Cincofeno*, sus sales, derivados y las sales de sus derivados
. Acido tiroprépico * y sus sales

10.
. Aconitum napellus L. (hojas, raices y preparados)
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Acido tricloroacético

Aconitina (alcaloide principal de Aconitum napellus L.) y sus sales
Adonis vernalis L. y sus preparados

Epinefrina *

Alcaloides de los Rauwolfia serpentina y sus sales

Alcoholes acetilénicos, sus ésteres, sus éter-Oxidos y sus sales
Isoprenalina *

Alilo, isotiocianato de

Aloclamide * y sus sales

Nalorfina * sus sales y sus éter-oxidos

Aminas simpaticomiméticas de accion sobre el sistema nervioso central:
todas las sustancias enumeradas en la primera lista de medicamentos cuya
expedicion esta sujeta a receta médica que figuran en la resolucién A.P.
(69) 2 del Consejo de Europa

Aminobenceno (anilina), sus sales y derivados alogenados y sulfonados
Betoxicaina * (SIC! Betoxicaina) y sus sales

Zoxazolamina *

Procainamida *, sus sales y derivados

Aminobifenilo, di-(bencidina)

Tuaminohepotano *, sus isémeros y sales

Octodrina * y sus sales

2 amino 1-2 bis (4 metoxifemil) etanol y sus sales

2 amino- 4 metil-hexano y sus sales

Acido 4 amino-salicilico y sus sales

Aminotolueno y sus isomeros, sales y derivados halogenados y sulfonados
Aminoxilenos, sus isdmeros, sales y derivados halogenados y sulfonados
9-(3-Metil-2-buteniloxi)-7 H-furo [3,2-g] [1] benzopirano-7-ona (amidina)
Ammi majus y sus preparados

Amileno clorado (2-3 dicloro-2 metilbutano)

Andrégeno (sustancias de efecto)

Antraceno (aceite de)

Antibiéticos, »M17 ————  «

Antimonio y sus compuestos

Apocynum cannabinum L. y sus preparados

En la presente Directiva, se indican con un asterisco las denominaciones conformes
con «computer printout, 1975, International Nonproprietary Names (INN) for pharma-
ceutical products. Lists 1-33 of proposed INN» publicado por la Organizacion
Mundial de la Salud, Ginebra, agosto de 1975.
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42.

43.
44.
45.

46.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
71.
78.
79.
80.
81.

82.
83.
84.
85.
86.

87.
88.
89.

5, 6, 6a, 7-Tetrahidro-6-metilo-4 H-dibenzo [de,g] quinolina-10, 11-diol.
(apomorfina) y sus sales

Arsénico y sus compuestos
Atropa belladonna L. y sus preparados

Atropina, sus sales y derivados

Bario (sales de), con excepcion del sulfato de bario, del sulfuro de bario en
las condiciones previstas en el Anexo III (1° parte), de las lacas, pigmentos
o sales preparados a partir de los colorantes que figuran, con la referencia
(%), en la lista de los Anexos III (2* parte) y IV (2° parte)

Benceno

Bencimidazolona

Benzacepina y benzadiacepina, sus sales y derivados
Benzoato de 2 dimetilaminometil-2-butilol y sus sales (amilocaina)
Benzoil-trimetil-oxipiperidina (benzamina) y sus sales
Isocarboxacida *

Bendroflumetiacida * y sus derivados
Glucinium y sus compuestos

Bromo metaloide

Tosilato de bretilium *

Carbromal *

Bromisoval *

Bronfeniramina * y sus sales

Bromuro de bencilonium *

Bromuro de tetraetilamonio *

Brucina

Tetracaina * y sus sales

Mofebutazona *

Tolbutamida *

Carbutamida *

Fenilbutazona *

Cadmio y sus combinaciones

Cantharis vesicatoria

Cantaridina

Fenprobamato *

Carbazol (derivados nitrados del)
Carbono (sulfuro de)

Catalasa

Cefelina y sus sales

Chenopodium ambrosioides L. (esencia)
Cloral hidratado

Cloro elemental

Clorpropamida *

Difenoxilato *

Clorhidrato-citrato de 2-4-diamino-azobenceno (crisoidina, clorhidrato y/o
citrato)

Clorozaxona *

Clorodimetilamino-metil pirimidina (crimidina)
Cloroprotixeno * y sus sales

Clofenamida *

Bis-(cloroetil) metilamina-N oxido (SIC! 6xido) y sus sales (mustina N-
oxido (SIC! 6xido))

Clorometina * y sus sales
Ciclofosfamida * y sus sales

Mannomustina * y sus sales
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90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.

133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.

Butanilicaina * (SIC! Butanilicaina) y sus sales

Cloromezanona *

Triparanol *

2[2(4-clorofenil) fenil]- 2 acetildioxo 1,3 indano (clorofacinona)
Clorofenoxamina *

Fenaglicodol *

Cloruro de etilo

Sales de cromo, acido cromico y sus sales

Claviceps purpurea Tul., sus alcaloides y preparados

Conium maculatum L. (fruto, polvo y preparados)

Gliciclamida *

Cobalto (bencenosulfonato de)

Colchicina, sus sales y derivados

Colchicosida y sus derivados

Colchicum autumnale L. y sus preparados

Convalatoxina

Anamirta Cocculus L. (frutos)

Croton Tiglium L. (aceite)

N-(cronoilamino-4 bencenosulfonil) N’-butilurado

Curare y curarinas

Curarizantes de sintesis

Cianhidrico (acido) y sus sales

Cicloexil- 3 dietilamino- 1 (2-dietilaminometil- fenil) propano y sus sales
Ciclomenol * y sus sales

Sodio hexaciclonato *

Hexapropimato *

Dextropropoxifeno *

0,0’-diacetil N-alil desmetilmorfina

Pipacetato * y sus sales

(o, B Dibromo-feniletil (5 metil-5 hidantoina (SIC! hindantoina))

1-5 bis-(trimetilamonio)-pentano (sales de, incluido el bromuro de penta-
metonio *)

Bromuro de azametonio *

Ciclarbamato *

Clofenotano *

1-6 bis- (trietilamonio)- hexano (sales de, incluido el hexametonio *)
Dicloroetano (cloruros de etileno)

Dicloroetileno (cloruros de acetileno)

Lisergida * y sus sales

4-Fenil-3'-hidroxibenzoato de 2-dietilaminoetilo y sus sales
Cincocaina (SIC! Cincocaina) * y sus sales
3-dietilaminopropilo cinemato de

4-dietilnitrofenilo tiofosfato de

N, N’-bis (2-dietilamonoetil) oxamido bis (2-clorobenzilo) [sales de,
incluido el cloruro de ambenonio *]

Metiprilona * y sus sales

Digitalina y todos los heterosidos de la digital
7-(2-6-dihidroxi-4-metil-4 aza-hexil) Teofilina (Xantinol)
Dioxetedrina * y sus sales

Piprocurario *

Propifenazona *

Tetrabenacina * y sus sales

Captodiama *

Mefecloracina * y sus sales
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142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.

157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.

168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.

178.

179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.

Dimetilamina
1-dimetilamino-2-dimetilaminometil butilo, benzoato de y sus sales
Metapirileno y sus sales
Metamcepramona * y sus sales
Amitriptilina * y sus sales
Metformina * y sus sales
Dinitrato de isosorbida *
Dinitrilo malénico

Dinitrilo succinico
Dinitrofenoles isdémeros
Inprocuona *

Dimevamida * y sus sales
Difenilpiralina * y sus sales
Sulfinpirazona *

N-(-4-Amino-4-0x0-3,3-ditenil-butil)-N,N-diisopropil-N-metil-amonio sales
de, incluido el ioduro de isopropamida *

Benacticina *

Benzatropina * y sus sales

Ciclicina * y sus sales

5-5 Difenil-tetrahidroglioxalin (SIC! tetrahidroglioxalin)-4-ona
Probenecida *

Disulfiram *

Emetina, sus sales y derivados

Efedrina y sus sales

Oxanamida * y sus derivados

Eserina o fisostigmina y sus sales

Esteres (SIC! Esteres) del acido p-aminobenzoico (con el grupo amino
libre), con excepcion del que figura por su nombre en el »M9 Anexo
VII (2* parte) <

Esteres (SIC! Esteres) de colina y meticolina y sus sales
Caramifeno *

Ester (SIC! Ester) dietilfosforico del p-nitrofenol
Metetoheptazina * y sus sales

Oxifeneridina * y sus sales

Etoheptacina * y sus sales

Meteptacina * y sus sales

Metilfenidato * y sus sales

Doxilamina * y sus sales

Tolboxano *
4-Benciloxifenol, 4-metoxifenol y 4-etoxifenol

Paretoxicaina (SIC! Paretoxicaina) * y sus sales
Fenezolona *
Glutetimida * y sus sales
Etileno, 6xido de
Bemegrida * y sus sales
Valnoctamida *
Haloperidol *
Parametasona *
Fluanisona *
Trifuperidol *
Flueresona *

Fluoruracil *
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VB
B 191. » M3 Fluorhidrico (4cido), sus sales, sus compuestos complejos y los
hidrofluoruros salvo las excepciones que figuran en el Anexo III (1?
parte) <«
192. Furfuriltrimetilamonio sales de, incluido el ioduro de furtretonio *
193. Galantamina *
194. Gestageno (sustancias con efecto) »M17 —— «
195. 1,2,3,4,5,6-hexaclororiclohexano (o HCH)
196. 1,2,3,4,10,10-hexacloro  6,7-epoxi 1,4,4a,5,6,7,8,8a-octahidroendo-endo-
1,4,5,8 dimetennaftaleno (endrin) (SIC! endrin)
197. Hexacloroetano
198. 1,2,3,4,10,10-hexacloro-1,4,4a,5,8,8a hexahidroendo, endo, 1,4,5,8-dime-
tilen-naftaleno (isodrin) (SIC! isodrin)
199. Hidrastina, hidrastinina y sus sales
200. Hidrazidas y sus sales
201. Hidrazidas, sus derivados y sales
202. Octamoxina * y sus sales
203. Warfarina * y sus sales
204. Bis (4-hidroxi-2 cumarinil) acetato de etilo y las sales del acido
205. Metocarbanol *
206. Propatilnitrato *
207. 1-1-bis [(4- hidroxi 2 OXO-2H-1 benzopirano) 3-il]-3-metiltiopropano
208. Fenadiazol *
209. Nitroxolina * y sus sales
210. Hioscyamina, sus sales y derivados
211. Hyoscyamus niger L. (hojas, simientes, polvo y preparados)
212. Pemolina * y sus sales
213. lodo metaloide
214. 1-10-bis- (trimetilamonio) decano sales de, incluido el bromuro de deca-
metonio *
215. Ipeca Uragoga ipecacuanha Baill sus especies emparentadas (raices y sus
preparados)
216. (N-2-Isopropil-4 pentenoil) Urea (apronalida)
217. Santonina
218. Lobelia inflata L. y sus preparados
219. Lobelina * y sus sales
220. Acido barbitirico, sus derivados y sales
M1t
221. Mercurio y sus compuestos, salvo las excepciones que figuran »M18 en
la primera parte del Anexo VI «
VB

222. Mescalina y sus sales

223. Poliacetaldehido (metaldehido) (SIC! Poliacetaldehido (metaldehido))
224. 2 (2-Metoxi-4-alilfemoxi)-N,N dietil acetamida y sus sales

225. Cumeratol *

226. Dextrometorfano * y sus sales

227. 2 Metilaminoheptano y sus sales

228. Isomethepteno * y sus sales

229. Mecamilamina *

230. Guaifenesina *

231. Dicumarol *

232. Fenmetracina, sus derivados y sales

233. Tiamazol *

234. 3-4 (2'-metoxi-2'-metil-4'fenil) dihidropiranocumarina (ciclocumarol)
235. Carisoprodol *

236. Meprobamato *

237. Tefafolina * y sus sales



1976L0768 — ES — 13.01.2003 — 005.001 — 19

238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
2438.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.

268.

269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.
278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.

285.
286.
287.
288.

Arecolina

Metilsulfato de poldina *

Hidroxicina *

Naftol

Naftilaminas o y B y sus sales
o-Natfil-3-hidroxi-4-cumarina

Nafazolina * y sus sales

Neostigmina y sus sales (incluido el bromuro de neostigmina)
Nicotina y sus sales

Nitritos de amilo

Nitritos metalicos, con excepcion del nitrito de sodio
Nitrobenceno

Nitrocresol y sus sales alcalinas

Nitrofurantoina * (SIC! Nitrofurantoina)
Furazolidona *

Nitroglicerina

Acenocumarol *

Nitroferricianuros alcalinos (nitroprusiatos)
Nitroestilbenos, homologos y sus derivados
Noradrenalina y sus sales

Noscapina * y sus sales

Guanetidina * y sus sales

Estrogeno (sustancias con efecto) »M15 ———  «
Oleandrina

Clorotalidona *

Peletierina de sus sales

Pentacloroetano

Tetranitrato de pentaeritrilo

Petricloral *

Octamilamina * y sus sales
Acido picrico

Fenacemida *

Difencloxacina *

2-Fenil-1,3 indanodiona-(fenidiona)
Etilfenacemida *
Fenprocumona

Feniramidol *

Triamtereno * y sus sales
Pirosfosfato de tetraetilo
Fosfato de tricresilo
Silocirbina *

Fosforo y fosfuros metalicos
Talidomida * y sus sales
Physostigma Venenosum Balf.
Picrotoxina

Pilocarpina y sus sales

o-Piperidil (-2) bencilafetato, forma L., treolevogiro (levofacetoperano) y

sus sales

Pipradrol * y sus sales
Azaciclonol * y sus sales
Bietamiverina *

Butopiprina * y sus sales
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289. Plomo »M17 compuestos, con excepcion del que se enumera expresa-
mente en el nimero 55 del Anexo III en las condiciones indicadas <«

290. Conina
291. Prunus Laurocerasus L. (agua destilada de lauroceraso)
292. Metirapona *

VYM34
293. Las sustancias radiactivas, tal como se definen en la Directiva 96/29/
Euratom (') por la que se establecen las normas basicas relativas a la
proteccion sanitaria de los trabajadores y de la poblacion contra los riesgos
que resultan de las radiaciones ionizantes

294. Juniperus sabina L. (hojas, aceite esencial y preparados)
295. Escopalamina, sus sales y derivados
296. Sales de oro

297. Selenio y sus compuestos con excepcion del disulfuro de selenio en las
condiciones previstas en el nimero 49 de la la parte del Anexo III

298. Solanum nigrum L. y sus preparados

299. Espartefna (SIC! Esparteina) y sus sales

300. Glucocorticoides

301. Datura stramonium L. y sus preparados

302. Estrofantinas, sus geninas (estrofantidinas) y sus derivados respectivos
303. Strophanthus (especies) y sus preparados

304. Estricnina y sus sales

305. Strychnos (especies) y sus preparados

306. Estupefacientes: las sustancias que se enumeran en los cuadros I y II de la
Convencion unica sobre los Estupefacientes, firmada en Nueva York el 30
de marzo de 1961

307. Sulfonamidas (para-amino benceno sulfonamida y sus derivados obtenidos
por sustitucion de uno o varios atomos de hidrogeno ligados a un atomo de
nitréogeno) y sus sales

308. Sultiama *

309. Neodimo y sus sales

310. Tiotepa *

311. Pilocarpus Jaborandi Holmes y sus preparados
312. Teluro y sus compuestos

313. Xilometazolina * y sus sales

314. Tetracloroetileno

315. Tetracloruro de carbono

316. Tetrafosfato de Hexaetilo

317. Talio y sus compuestos

318. Glucosilos de Thevitia nerufolia Juss
319. Etionamida *

320. Fenotiacina * y sus compuestos

321. Tiourea y sus derivados, salvo la excepcion que figura en el Anexo III (1°
parte)

322. Mefemesina * y sus ésteres

323. Las vacunas, toxinas o sueros que se reseflan en anexo en la segunda
directiva del Consejo de 20 de mayo de 1975, relativa a la aproximacion
de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas en materia de
especialidades farmacéuticas (DO n° L 147 de 9. 6. 1975, p. 13)

324. Tranilcipromina * y sus sales
325. Tricloronitrato metano

326. Tibromoetanol (avertina)

(') DO L 159 de 29.6.1996, p. 1.
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327. Triclorometina * y sus sales

328. Tetramina *

329. Trietioduro de galamina *

330. Urginea Scilla Stern y sus preparados
331. Veratrina y sus sales

332. Schoenocaulon officinale Lind., sus simientes y preparados
333. Veratrum spp. y sus preparados

334. Cloruro de vinilo mondémero

335. Ergocalcifero * y colecalciferol (vitaminas D, y D,)
336. Xantatos alcalinos y alkilxantatos

337. Yohimbina y sus sales

338. Dimetilsulfoxido *

339. Difenhidramina * y sus sales

340. p-Butil tert.-fenol

341. p-Butil ter-pirocatecol

342. Dihidrotaquisterol *

343. Dioxano (1,4 dietileno dioxido (SIC! dioxido))
344. Morfolina y sus sales

345. Pyrethrum album L. y sus preparados

346. Maleato de pirianisamina

347. Tripelennamina *

348. Tetraclorosalicilanilidas

349. Diclorosalicilanilidas

350. Tetrabromosalicilanilidas »M13 ———— «
351. Dibromosalicilanilidas » M13 —— «

352. Bitionol *

353. Monosulfuros tiuramicos
354. Disulfuros tiuramicos
355. Dimetilformamida

356. Acetona bencilideno

357. Benzoatos de coniferilo, salvo contenidos normales en las esencias natu-
rales utilizadas

VY M24
358. Furocumarinas (p. ej. trioxisalano *, 8-metoxipsoraleno, 5-metoxipsora-
leno), excepto su contenido normal en las esencias naturales utilizadas

En los productos de proteccion solar y bronceado, la concentracion de
furocumarinas debera ser inferior a 1 mg/kg

359. Aceite de granos de Laurus nobilis L
360. Safrol salvo contenidos normales en los aceites naturales utilizados y

siempre que la concentracion no exceda de:

100 ppm (SIC! ppm en) el producto acabado,

50 ppm en los productos para la higiene dental y bucal, siempre que el
safrol no esté presente en los dentifricos destinados especialmente a los
niflos

361. Iodotimol

362. Etil-3'-tetrahidro-5',6',7',8'-tetrametil-5',5',8',8'-acetonaftona-2' o tetrametil-
1,1,4,4-etil-6-acetil-7-tetrahidro naftaleno-1,2,3,4

363. 1,2-diaminobenceno y sus sales

364. 2,4-diaminotolueno y sus sales.
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VYM32

365. Acido aristoloquico y sus sales, Artistolochia spp. y sus preparados

VYM10
366. Cloroformo

VYM32

367. 2,3,7,8-Tetraclorodibenzo-p-dioxina

VYM10
368. 6-Acetoxi-2,4-dimetil- 1,3-dioxano (Dimetoxano)

369. Piridina tio-2-N-0xido: sal de sodio (Pirition soédico)

VYM12
370. N-(Triclorometiltio)-4-ciclohexeno-1,2-dicarboximida (Captan)

371. 2,2'-Dihidroxi-3,3’,5,5’,6,6'-hexaclorodifenilmetano (Hexaclorofeno)
VY M32

372. 3-6xido de 6-(piperindinil)-2,4-pirimidina diamina (minoxidil) y sus sales
373. 3,4',5-Tribromosalicilanilida
374. Phytolacca spp. y sus preparados

M3

375. Tretitoina (2) (acido retinoico y sus sales)

376. 1-Metoxi-2,4-diaminobenceo (2,4-diaminoanisol - CI 76050), »M17 y
sus sales <«

377. 1-Metoxi-2,5 diaminobenceno (2,5-diaminoanisol), » M17 y sus sales <«
378. Colorante CI 12140
379. Colorante CI 26105
380. Colorante CI 42555
Colorante CI 42555-1
Colorante CI 42555-2

VMI15
381. Amil-4-dimetilaminobenzoato (mezcla de isomeros) [padimato A (CDI)]

382. Perdxido de benzoilo
383. 2-amino-4-nitrofenol
384. 2-amino-5-nitrofenol

VYM17
385. Alfa-hirodroxi-11-pregneno-4-diona-3,20 y sus ésteres

VYM32

385. a-hidroxi-11 pregneno-4-diona-3,20 y sus ésteres

386. Colorante C.I. 42 640

VYM17
387. El colorante CI 13 065

388. El colorante CI 42 535
389. El colorante CI 61 554
YM32

390. Antiandrogenos de estructura esteroidea

391. Circonio y sus compuestos, excepto las sustancias incluidas en el numero
de orden 50 de la primera parte del anexo III, y las lacas, pigmentos o
sales de circonio de los colorantes incluidos en la primera parte del anexo
IV con el nimero de referencia 3.

393. Acetonitrilo
394. Tetrahidrozolina y sus sales.

VYMI18
395. Hidroxi-8-quinoleina y su sulfato, con excepcion de las aplicaciones
previstas en el nimero 51 de la primera parte del Anexo III

396. Ditio-2,2'-bispiridina-dioxido 1,1’ (producto de adicion con el sulfato de
magnesio trihidratado) — (piritiona disulfuro + sulfato de magnesio)

397. El colorante CI 12075 y sus lacas, pigmentos y sales
398. El colorante CI 45170 y CI 45170: 1
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VYM18
399. Lidocaina
VY M20
400. 1,2-epoxibutano
401. Colorante CI 15585
402. Lactato de estroncio
403. Nitrato de estroncio
404. Policarbonato de estroncio
405. Pramocaina
406. 4-etoxi-m-fenilenediamina y sus sales
407. 2,4-diaminofeniletanol y sus sales
408. Catecol
409. Pirogallol
410. Nitrosaminas
411. Dialcanolaminas secundarias
VY M22
412. 4-amino-2-nitrofenol
VY M23
413. 2-metil-m-fenilendiamina
VY M24
414. 4-terc-butil-3-metoxi-2,6-dinitrotolueno (almizcle ambreta)
VY M28
VY M24
416. células, tejidos o productos de origen humano
417. 3,3-bis(4-hidroxifenil)ftalida (fenolftaleina *)
VY M25 )
418. Acido-3-imidazol-4-ilacrilico y su éster etilico (acido urocanico)
VY M29
419. »M35 A partir de la fecha a la que se refiere el apartado 1 del articulo
22 del Reglamento (CE) n° 999/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo ('), los materiales especificados de riesgo tal como figuran en el
anexo V de dicho Reglamento, y los ingredientes derivados de los mismos.
Hasta dicha fecha, los materiales especificados de riesgo tal como figuran
en el capitulo A el anexo XI del Reglamento (CE) n° 999/2001, y los
ingredientes derivados de los mismos. <«
No obstante, pueden utilizarse derivados de sebo siempre y cuando se
hayan aplicado los métodos siguientes, que el fabricante debe certificar
estrictamente:
VYM31
— transesterificacion o hidrdlisis a un minimo de 200° C a la presion
correspondiente apropiada, durante 20 minutos (glicerol, acidos grasos
y sus ésteres grasos
yM29
— Saponificaciéon con NaOH 12M (glicerina y jabon):
— proceso discontinuo: a 95 °C durante 3 horas,
0
— proceso continuo: a 140 °C, 2 bar (2 000 hPa) durante 8 minutos, o
condiciones equivalentes
VY M28
420. Alquitranes crudos y refinados
VY M30
421. 1,1,3,3,5-pentametil-4,6-dinitroindano (almizcle muscado)
422. 5-ter-butil-1,2,3-trimetil-4,6-dinitrobenceno (almizcle tibetano)
VY M34

423. Accite de alantroot (Inula helenium) (mimero CAS 97676-35-2), en su uso
como ingrediente de fragancia

424. Cianuro de bencilo (nimero CAS 140-29-4), en su uso como ingrediente
de fragancia

425. Alcohol de ciclamen (numero CAS 4756-19-8), en su uso como ingre-
diente de fragancia

(') DO L 147 de 31.5.2001, p. 1.
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VY M34

426. Maleato de dietilo (nimero CAS 141-05-9), en su uso como ingrediente de
fragancia

427. Dihidrocumarina (numero CAS 119-84-6), en su uso como ingrediente de
fragancia

428. 2,4-Dihidroxi-3-metilbenzaldehido (numero CAS 6248-20-0), en su uso
como ingrediente de fragancia

429. 3,7-Dimetil-2-octen-1-ol (6,7-dihidrogeraniol) (nimero CAS 40607-48-5),
en su uso como ingrediente de fragancia

430. 4,6-Dimetil-8-terc-butilcumarina (nimero CAS 17874-34-9), en su uso
como ingrediente de fragancia

431. Citraconato de dimetilo (nimero CAS 617-54-9), en su uso como ingre-
diente de fragancia

432. 7,11-Dimetil-4,6,10-dodecatrien-3-ona (numero CAS 26651-96-7), en su
uso como ingrediente de fragancia

433. 6,10-Dimetil-3,5,9-undecatrien-2-ona (numero CAS 141-10-6), en su uso
como ingrediente de fragancia

434, Difenilamina (numero CAS 122-39-4), en su uso como ingrediente de
fragancia

435. Acrilato de etilo (nimero CAS 140-88-5), en su uso como ingrediente de
fragancia

436. Hoja de higuera (Ficus carica) (nimero CAS 68916-52-9), en su uso como
ingrediente de fragancia

437. Trans-2-heptenal (nimero CAS 18829-55-5), en su uso como ingrediente
de fragancia

438. Trans-2-hexenal dietil acetal (nimero CAS 67746-30-9), en su uso como
ingrediente de fragancia

439. Trans-2-hexenal dimetil acetal (numero CAS 18318-83-7), en su uso como
ingrediente de fragancia

440. Alcohol hidroabietilico (namero CAS 13393-93-6), en su uso como ingre-
diente de fragancia

441. 6-Isopropil-2-decahidronaftalenol (numero CAS 34131-99-2), en su uso
como ingrediente de fragancia

442. 7-Metoxicumarina (numero CAS 531-59-9), en su uso como ingrediente de
fragancia

443. 4-(p-Metoxifenil)-3-buten-2-ona (nimero CAS 943-88-4), en su uso como
ingrediente de fragancia

444. 1-(p-Metoxifenil)-1-penten-3-ona (nimero CAS 104-27-8), en su uso como
ingrediente de fragancia

445. Trans-2-butenoato de metilo (nimero CAS 623-43-8), en su uso como
ingrediente de fragancia

446. 7-Metilcumarina (nimero CAS 2445-83-2), en su uso como ingrediente de
fragancia

447. 5-Metil-2,3-hexanodiona (numero CAS 13706-86-0), en su uso como
ingrediente de fragancia

448. 2-Pentilidenciclohexan-1-ona (nimero CAS 25677-40-1), en su uso como
ingrediente de fragancia

449. 3,6,10-Trimetil-3,5,9-undecatrien-2-ona (nimero CAS 1117-41-5), en su
uso como ingrediente de fragancia

450. Aceite de verbena (Lippia citriodora Kunth.) (numero CAS 8024-12-2), en
su uso como ingrediente de fragancia

» C5 451. Metileugenol (numero CAS 93-15-2) <, excepto los contenidos
normales que aparezcan en las esencias naturales utilizadas y siempre que
la concentracion no sobrepase:

a) 0,01 % en perfumes

b) 0,004 % en colonias

c) 0,002 % en cremas perfumadas

d) 0,001 % en productos que se eliminan por aclarado

e) 0,0002 % en otros productos de contacto y productos de higiene bucal



25

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

(esew/esew ‘0d110q

O[[eqed [op

JuawduEpuUnge IeIePy (q opoe ud opesaidxe) o, § (q | uorempuo e] ered soynpoid (q
SOUB ¢ 9p SAIOUdW SOUB ¢ 9P SAIOUdW SOUIU (esew/esewl ‘00110q
souru op oueq [° ered rezinn oN (e | ered sojonpoid uo rezinn oN (e | oproe uo opesaidxd) o, QT (e oueq [o eied sojonpoid (e S0JeIOqRIQ ], q1
(esewy/esew ‘00110q
oproe uo opesaidxa) o, G|
e Jouadns s9 21qI] 9[qnjos
0JBI0q Op  UQIOBIJUIIUOD
B[ IS SEPRJLLII O SBpeLl
SBPBJLLII O SBpRLI -00x9 sopord uo Jrezimn oN g
-00x2 sopard ud ezimn ON T soue (o119qe5 [9p ugroR[NpUO B BIed
soue ¢ op ¢ op solouow souru ered (esew/esew ‘00110q K oueq 1o ered sojonpoid sof
salouow souru uo Iezimnn oN ] (0 | soyonpoird us reziymn oN ‘] (0 | oproe uo opesardxd) o, ¢ (0 | op uorodooxa e soyonpoid sonQ (9
soue ¢ op
soye
SOIOUSW SOUTU Ud JBZI[IN ON T .
¢ 9p sojouow souyru ered (esew/esewWl “00110q
e3en oN ‘[ (q | sojonpord uo Jezinn oN ‘] (q | oproe uo opesaxdxa) o, [°0 (q | [eonq oueidiy e[ vred sojonpoid (q
(esewy/esew ‘00110q
oproe uo opesaidxa) o, G°1
[e Jouadns so 21qI] o[qnjos
0JBI0q Op  UQIOBIJUIIUOD
B[ IS SEPRJLLII O SBPEL
SEPBJLLIL O SEPRLI -00x2 sopord uo JIezinn oN g
-00x9 sopard uwo Iezimn ON ‘g soue
soue ¢ op ¢ op solouow souru ered (esew/esewt ‘00L10q sojel
saroudw souru ud rezinn oN ‘[ (e | sojonpoid uwo reziynn oN ] (e | oproe uo opesandxd) o, ¢ (e ooe], (e | -oqendy £ sojeroq ‘0oLOq OpIY B[
TEIN A
J 9 p b) q ®
d
ejonbno e serouagixa A souoroejiwi| senQ P w MWMMMMM:WWMMW%:M M%wmmcoo:oo osn o/ ugroeorjde op odwe) wopio 9p
uo JuowernIoje3I[qo uereugisuod 3s anb : ’ ’ SeIoueIsng n
SBIOUdLIdAPE K OD—QEQ AP SaUOIdIpUO) OlouIN
SOUOIILIISOY
SVAIDATAV.LST SINOIDIANOD A SANOIDIIILSTY SVT NOD OATVS SOJLLINSOD SOLINAOUd SOT YANALNOD NYHAOd ON ANO SVIDNV.LSAS SVT Ad VISIT
HLIVd VIIINIId
SN A

1l OXANY



26

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

oodeuowe
QUONUOD 9, T [Op BWIOUQ IOJ ‘LN uo openores 9, 9 ooepuoUry ¥
seureore
soeuorsajoid sof eied opealasay % S o[[oqeds [0 ered sojonpord | so[es £ $2I9)S9 sns ‘0JI[BXO OPIOY ¢
N A
sopenoape sayuens Jesn —
B)S1[e109dso Un uod 9sYNSU0D
K en3e uod QjuUSWIdUEPUNGE
A werpowur  osuoAg]  ‘sofo 001]001[301 OPIOR US SOPE[MO[ed
SO U0d 030B3UOO 9P OSBO UH — | ypyso safeyusoiod satousjue o
sofo .
g SO[ U0D 0)OBJUOD [9 9SANAT — q q Qmm e 9 Hd g
sojeuorsojoid ® OpeAldsay — oojdwo ered ojsondsip o — euorsojord osn —
TeuoISy 4 d oaueInNd 030eIU0d Jod ugIoRZ ! u P % 11 [puoLSy
SOUTu $O| -Iqisues eun Ieoorord opong —
9p Qdueo[e Op BIdNJ OSBSUQIUBN — S s‘6e9
. J SOJUOMSIS Se| dUOWELL d oordws ered ojysondsip o, § — eI1oua3 osn —
0ddwo op opow [2 3ETIS — | _oeSrqo IM[OUI 2qIP (SI)[BIOLO HE o9l H P %8 I
091]09 n (so)leuoroeu (s)endud|  (s)e[ SO[[2qBD SO[ p Opez
-11S013 OpIOE 9p SAI9)SQ QUANUO) — | U od[dwe op opow [9p 01X} [ -1usap A opezu [0 ered sojonpoig 001]001[S01) OpIOE [P $AIASH qz
souru sof
Op Q0UBJ[R [Op BION) OSEINUBN — [ £ (v vied spuow 091]091]301) OPIOE U SOPENI[ed
oa1dwa ap opow [9 asedi§ — ~ejos] sopenoope sojuens sesy — | UES sofepuaorod sarouue sog uoroeorde ns op sandsap
091195 BISI[E10adSd UN UOD 3SAINSUOD s6eL SI[qEUILI[S O[[2qed [3p OJUSI
-1[Son opIdE [op SO[ES SUANUOD — | (£ wnSe uoo a)ueWaUEpUNGE Hd oardws eied oisondsip oy, 7 — | -eren [0 ered sojonpoid sonQ (o
R | L, ol
so[euoIsajoid & OpEAISSSY — ol Hd oordwe ered ojsendsip o ¢ — souojeideg (q
SouIu soj SO[ U0 0)BIUOD [d umo:\w.m — s6e L H
Op 2ouEBd[E [P BINJ OSETUNUBN — oojdwo ered ojsondsip o [ — Teuoisajoid osn —
q o 3 :S9seIj SOUINSIS Se| OJUOWERLI
09[dMlo op OpOU ]2 SSESIS — -oyed1qo Impur agep (s9)[eroryo S‘6e L
0911 n  (so)euororu  (s)enSuoy (s)e | Hd od[dwo eied oysondsip o § — [e1ouag osn —
-0o1[S01 OPIOP 3P SI[BS AUANUO) — | uo oofdwo op OPOW [P 0IX) [ )
:SO[[0qEO SO[ 9P OPeZLISP
(e :(0(q (e K opezu [0 ered sojonpoid (e so[es sns A 091[0o1]301) OpIOY |14
TN A
J ° P 2 q e
opeqede 021 WSs0d Ouosﬂuo‘_m
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb ’ s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY

T€EIN A



27

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

p» soperdoide

squens  so|  JIezinn 77N«

p———— 0N«
"BOI3I9[

uorooear eun Jeoosold openg
'SOUQOUSqOUTIIRID ouonuo)

sojeuorsojoid sof exed opeAlosay

seueysad A sefoo se[ op uoId
-e10]00 ®[ e1ed rezimn (oN jDIS)
JON "SOUQOUQQOUTWERIP SUANUO))

p—— 0N«
"BOI3I9[R

uorooear eun JIeooaoid opong

(e

[euorsajoid osn (q

[exouod os) (e

10[[9qEd [P UQIOBIO[0D

p OXoue
qyuasaxd [op oyred eno 1omb
-[END Ud SOPBISWINUS SOPBALIOD
so[ op uorododxd B[ uod ‘(;) seurwr
-BIPUS[IUJ-0 P SOPIMINISNS-N
SOPBALIOP (Sa[es sns A sopInyusns
-N SOPBALISD SNS ‘BUILIRIPUI]

21qI] 9Seq U2 Ope[NOJEd 9% 9 | B[ eIed uoreprxo 9p soyuero[o) | -mey-d A -wr soysondwio) HEIN « 8
(% s¢
[9p 19p2oxd eipod ou [€)0} UQID
9% 7°0 | -enuoouod e[ ‘ouejoolopoln | ‘|
:sezoanduwr op owrxgw OpruayuO)) | ‘1 [@ UOD B[OZOW OP OSEBD UD) 9 G¢ oud[I)owW dp 0INIO[D) L
%€ (q sosn sonQ (q
% S (e sooLynua (e SouI[BI[B SI[BJOW P SOIRIO[D) 9
% T0 # BOIPOS EPIWEIO[O[ISO], S
J 9 P 2 q e
opeqeoe 0013WsS0d 0jonpoid
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : s o SeroueIsng
OJOWINN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




28

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

OUQJOIO[JIP QUAUOD) % S0 % OUQJoIO[OIg 11
CIN A
p» soperdoide
squen3  so|  Jeziun TN«
p—— TN«
"BOISI9[E UOIDOBAI BUN JBOOAOId
9pang "SO[OUJOUIWERIP QUINUOD)
‘so[euorsajold sof eied opealdsoy (q [euorsajoid osn (q
‘seueysad £ seloo
SB[ Op UOIOBIO[OD B[ Ud IBZI[NN
ON  'SO[OUQJOUIWEIP  OUANUOD)
p———— TN«
"BOI3I9[R
uorooealr eun Iedoaoid opong (e [e1oua3 osn (e
:0[[9qed [P UQIORIO[0D
21qI] 9seq UL Ope[NOTed 9, )] | B] eIied UQIOBPIXO 9p SIIUBIO[OD) (,) sojousjourmrerq 01
p» soperdoide
soueng  so]  IezI) TN «
P ——— TN«
"BOISI9[E UOQIOOBAI BUN JBOOAOId
apang ‘soudn[ojoUIWBIP SUINUOD)
‘reuorsojord  osn  ered o]0 (q reuorsojoid osn (q
'sef00 A seueysod 11yo) eied sesn
ON "SOUdN[OJOUTWEIP SUANUO))
p———— TN«
"BOI3I9[E
uQrooealr eun JIedoaoid opong (e [e1oua3 osn (e B 1] OXoUY [P $9¢ EBIOUEISNS
. e] epemdadxa (;) sofes sns K
:0[[2qEd [9p OpIud)} ouadoniu [e udAmrsns anb sopea
2I1qI[ 9seq U OPB[NO[Ed 9, 0] | [@ eied UQIOBPIXO 3P SSJUBLIO[O)) | -LIOP SNS ‘SOUAN[OJOUTWIRI(] SIA « 6
J ] p b) q ®
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb ’ s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




29

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

() (opryeprewoy

iIS) OpIyap[euLoy auanuoy
‘ose13 odiono 021ULIO} seun (opmyep
un QUBIPIW SB[NOIND SB[ 1939)01g OpIyople U9  Ope[moed 9, ¢ | se[ Jodampud eied soperedord | -[ewIog  (DIS)  OPIYOp[RULIO] €1
N A
opipuaidsap
o auesaid “O°H 9p 9% 10 | reonq suaSiy ey ered sojonpoig (p
$01S9 UOJ 0JOBIUOI
ud onud opnpoxd o opuend
sofo so[ ouowrejerpawul Jeenfug
’ ) ) ) opIp seumn
so[0 SO] U0 0)J9BIUOI OPO} JeUAY -uaidsap o dyuasaxd “O°H 9p 9 ¢ | se| 00ampud ered soperedorg (o
PR A 2t P o1 e o A epeusadixo m:wﬂw_wwﬂ%ﬂwmmm
5 e -uaxdsap o ayuesaid “O°H 9p © op ouaIdiy e ered soperedar : :
(CACHG p 0 2 O'H 9P % ¥ | o dualdiy e Peredald (4 | o ooie anus ‘epemsSixo wnde
p» soperdoide oprpuaidsap o ojuasaxd uaI1eqI[ anb se[ozow o sojsandwod
sqquend  so]  1ezinn (e ZTTIN <« ‘(souownoa 0F) ‘O°H 2P % Tl sojyuarwejen) eied soperedard (e | sono K epeuadixo endy 4l
0CIN A
J ° P 2 q e
opeqede 021 WSs0d Owosﬂuo‘um
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb ’ s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY

(IIN A



30

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

» ——— IfN«€ (q

(so112 iDIS)
S0JS9 UOO 0J0BJUOD UD XU
ojonpoid [o anb op oseo ud solo
so]  Quowejerpawul  Jedenfug

euoumboIpry auanu0))

p— IfIN«

P ———— 1N« (@

IEIN «

So[euoIs9jo1d SO| © OpeAIOSIY ‘T [euorsojoid osn g
euournboipiy susnuo)
“(SO[12 iDIS) SO0IS9 UOD 0}OBIUOD
uo anu? ojonpoid [2 anb op osed
uo sofo so[ (SuawelRIPIWUL
iDIS) ouawrejerpawul Jedenfug
se[0o se[ A seueysad
se] agay  ered aeodwo  ON ] [e19Ua3 osn |
:0[[oqed
[Pp  (op1ue)  (DIS)  OpIud)
(e > % €0 TSN« | [0 ered ugroeprxo op dueio[o) (e () euoumbopry 4!
SIN A
J ° P 2 q e
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




31

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

S0[0 SO U0D 0308JUO0D OPO) IBUAF
‘souru so| op opelofe Ioudue (o

e19n320 9p 0131194 ‘solo
SO[ TOO 0}0BJUOD OpPO) IeJIAY
"soeuorsajord So[ & OpeAIdsay '

SOuIu SO op opelo[e JOUAUBIA
eron300  op o01dipd  ‘solo
SO U0D 0J0BIUOD OPO} JIBJAF
‘oureo[e JuoSe UN OUANUO)) ']

q

SOUIu sof op opefo[e JOUNUEBIA
eron3oo  op  o0i13ipd  solo
SO[ UOO 0J0BJUOD OpO} IBJAY

11 Hd un esey (p

L‘71 Hd un ®seq (o

(,) osad ua o ¢4 T

(,)osad uo o5, 7 °1

(q

Hd
[op Iope[ndal owod sosn sonQ (p

souojeyidop —

Hd 1op J0opem3ay (o

Teuorsojoid osn) 7

[e1ouad os() |

o[[eqed
[op opesie [0 ered sojonpoid (q

seun se[

orpos op

ourjede oyuaSe un  udnuo) (e (;)osad ua o ¢ (e | op senopnd se| ap AquAA[OSLJ (B | oprxoipiy o oisejod op OpIxoIpIH BGT
STINA
3 ° p ° q e
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb ’ ’ : SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




32

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

S0[0 SOJ UOS 019BIUOD OPO} JBJAT
SOuIu soJ op opefo[e JoUNUBIA
ourfeofe 9JuaSe un susnuo)) (q
eI1on395 9p 013194

solo
SO[ OO 0J0BJUOD OpPO) ILJIAY

[euors
-ojord  QJUOWIBAISN[OX®  0S() T

SouIu So[ 9p opelo[e IousjuB
©19n390 9p 0131]9d

sofo
SO UOD 0J0BJUOD OPO} JIeJIAF]

ourfeo[e juade un dusnuO)) ‘|

11 owrxew Hd (o

L°g1 ounrxew Hd (q

(5) 0sad ud %, G T

(p)osad us o5 7 °1

(opereoe 1od ueurwipe os anb
sojonpoxd ered ofos) Hd [op
Jopemgar owod — sosn sonQ (9

sonoje[idop
ered — Hd [op Jopen3ay (q

reuorsojoid osn '

[e1ouad osn) ']

(e (e 0[19qed [9p SoIopEsIY (® OnI[ ap OPIXQIPTH qst
PEN A
J ° P 2 q e
opeqeoe 0013WsS0d 0jonpoid
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : ’ : SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY

STIN A



33

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

aseq
eurumb ua opemored o, 70 (q

o[[eqed 1o ered souordo] (q

aseq
euruinb uo openores o, s°o (B sondwey) (e s9[es sns A euruing) 1C
|
0TIN <«
[ous] auanuo) [OUQJ U OpE[NoYed 9 | sondweyo £ souoqef SBUI[BO[® SIS SNS A [OUd 61
% €0 UQISOLIOS 9p Ioprqryuy OUBJOWONIN 81
seuru
-esoniu uoulloy onb seroue)sqns
Se0 N SBLBIO) 0/ sell
-BpuUNods seulwe uod Ied[dwo oN % 20 UQISO1I0 dp JOpIqIyu] OIpPOS 9P OININ L1
€N A
% 0°T 9p s9 osn ns eied eurrxgw
BOI3 | uQIOBRNUOOUOd B[ ‘Oud3oIpIy O[[9qed [op OpIUd)} safes sns £ (¢
-I9[e UQIOOBAI BuUn Ied0A0Id opong | op oprxorod uod UQIOBUIqUIOD UH % 0°CT | 1o ered uoroepIxo 9p soueIOO) | -G[-06 SVD olouwmnu) joyydeN-| 91
(0o130[0U09)
Juueankpeod  ‘Hd [op Iope|
11 ownrxew Hd (9 -n3a1 ‘ojdwald 10d) sosn sonQ (o
so[o sO[ u0d 0joB)UOD OpO} IBYIA]
souru so| op ope[d[e IoUAUBIA
souoje[idop
oureo[e 9uae un ouanuo) (q 171 ownrxew HA (q ered — (gd [op Jopen3ay (q
e1on3oo ap 0131]9d
souru so| op opefd[e JOUdUBIA eurpiuens op
50[0 SO[ U0D 010BIUOD OPO) JBIAT Jes eun £ OI0[ed Op OPIXQIPIY
019189 :soyuouodwiod  sop  ueSuoUOd
ourfeole 9yuade un suanuo) (e op oprxoipry op osdad ud o, , (e | onb o[oqeo [op saropesiy (B 010[BD 9p OPIXQIPIH 9G]
J ° P 2 q e
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY

PEIN A



34

1976L0768 — ES — 13.01.2003 — 005.001

% ST°0
[op opudrs eIMSes J US BUUIXBUT
UQIJBIIUOIUOD ©] ‘OXouy djussord
o Jlod sopezuojme sopeionfy
sojsondwiod SO0 U0d  B[OZOwW
op osed ug ' U OpE[NdE)

oluowe
9p  0JBJSOJOION[JOUOUW  JUANUOD) % S1°0 [eonq 2uaI3Iy 9p $03ONPOIJ OIUOWE OP 0)BJSOJOION[JOUOIN 9T
SOIUASULISE SAUOID0]
so[0 sO| 09 0}0BIUOI OPO} IBJIAY OpLIPIYUE 9P 9, Ud OPB[NI[BI 9%, 9 | A soueidsuennue ‘sojueloposa( JUIZ 9P OjeURJOJNS ST
ourz op euonuud e[ op £ ourz
9p sojeudJoyns sof 9p uordooxos
JUIZ Ud OPEB[NIJed %, | B[ UOJ S3[QNJOSOIPIY OUIZ dP SI[BS ¥T
so[0 SO[ u0d 0JoBJUOD 0PO) JBJIA] 171 = Hd
‘'souru so| op opefoe ouqueN (q aynze UuUd OpeMOEd 9% 9 (q souoreridog (q soso1rajoulede somyng (q
sofo so[ U0d 0j0BIU0D OPO) IBIIAY 171 s yd
‘'souru so| op opefoje Iouduey (e oynze uQ opeMmoed o, ¢ (e souojeidog (e sourfeo[e soInjng (e €T
sonduwreyo
BUIDIOSAT duanuo) (q % S0 (@ | £ ofeqes o ered souoroT (q
$0JS9 UOJ 0)OBJUOD UD
anue ojonpoid [o opuend solo
SO[ Qjuowejerpawul Jegen(ug
‘BUIOIOSAI  QUANUO)  “S9[eU
-o1sojoid so| eied opeAIdsSYY ‘7 [euorsajoid osn g
S01$9 U0D
010BJUOD WS onuo  ojonpoid
[ opuend sofo so| duowe)erp
-owur JeSenfug -uoroeorde ns
op sondsop so[[oqed so[ udlq
Ieden[ug -BUIDIOSAI QUANUOY) °| [e1ouasd osN °|
10[[9qEd [9p UOQIOBIO[0D
(e 9% G (e | e[ ered uoroeprxo op ojueio[o) (e (;) eUIDIOSOY w
J 9 P 2 q e
opeqede 021 WSs0d OHQSGOHQ
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




35

1976L0768 — ES — 13.01.2003 — 005.001

eUTW wuopt (eUTWE[IO9PEXAY P OINION[JOIPIY)

-B[[130 9P OINION[JOIPIY dUAUOD) % ST1°0 wapr | eUIWR[IRD p oInJon[JoIpry 9¢
wap1

0SOUUR)ISS 9P 0INION[J AUINUO)D) % S1°0 wap1 0SOUUR)Sd dp oInionjj S¢
wap!

oruIun[e 3p OJNION[J AUANUOD) % S1°0 wapt orurune ap ornionyq €
wop!

OIUOWE 9P OINION[J AUANUO)) % S1°0 wapt oruowre d9p oinyon[g €€
wap1

oisejod op oInionjy duenUO)) % ST1°0 wap1 orsejod op oinronjq 43
wiap;

OIPOS 9P 0INION[J AUANUO)D) % S1°0 wap1 OIPOS dp oInionjq 1€
wap:

OI8O P OINION[J AUANUO)) % ST1°0 wap1 010[B0 dp oInion[ 0¢
019[ed wopt

9p  0JeJSOJOION[JOUOW  JUANUO)) % ST1°0 wap1 010[B0 dP 0)BJSOJOION[JOUOIA 6C
orsejod wopt

9p  0JeJSOJOION[JOUOW  JUIANUO)) % ST1°0 wap1 o1sejod op 03BJS0JOION[JOUOIN ¥4
01pos Hopt

9p  0JeJSOJOION[JOUOW  JUANUO)) % ST1°0 wap1 OIPOS 9P 0JBJSOJOION[JOUOIA LT

J 9 P 2 q e
opeqeoe 0013WsS0d 0jonpoid
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




36

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

% €00°0 ouaI31y 9p sojonpoid BULIBWIND-9-[1IDJA ot .
YIN A
sepewnyiod sauord
-1sodwod A sownjiad ‘sojuaAjosiq 091[10U9q [OYOI[Y S L
CINA
seun se|
 © JOLIQJUI JOS 9qop osn ns op opepmo [9 ered soperedaid (q
UIPIOZEPIWI-Z-2UOT) ered ojs1] ojonpoid [op Hd 19 (q % ¢ 19 ®Isey (q oleqeo eupioz
-€1-1  [BOW-IXOIPIYIP  QUdNUO) S9[0S0I0oB SO[ ud opiquyoid (e 9% ¢ 1o wiseq (e | [op opepmo [o ered soperedord (e | -eprul-g-euon-¢‘]  [HOWIXOIPIYIQ 4
OTIN A
wap!t
o1souSew 9p OINION[JOII[IS SUANUOD) % ST1°0 wop1 orsaugeur 9p 0INION[JOII[IS ct
wap!
OIUOWE dP OINION[JOOI[IS JUSNUOD) % ST1°0 wop1 OIUOWE Op OINION[JOOI[IS w
wap!t
orsejod 9p 0INION[JOII[IS JUSNUOD) % ST1°0 wap1 orsejod ap 0INIONJODI[IS 187
wap!
OIPOS 9P OINIONJJOII[IS AUINUOY) % S1°0 wop1 OIPOS 3P OINIONJJOII[IS ov
BuIwe| opt
-109pBJ00 9P OJNION[JOIPIY dUSNUOD) % S1°0 wap1 BUIWE[IOIPL)O0 P OINION[JOIPIH 6€
eurwerpoudrdoxd eurwerpoud[id
-[1o9pexay-N-(ousnarxorjod)riy- N uopt -o1droopexay-N-(ouanarxorjod)zy
“/N-N 9p 0InIonjjoIpiyip dUdnu0) % S1°0 wopt | -N ‘-N-N 9p oinionjjoIpwiq 8¢
BUIWIB[IO9PLIO0-[1JIIX BUIWE[IO9PLI0
-01p1y-N-fidoxdourwe  (jerxoipry) Hop! -erxoIpry-N-fidoxdourwe  (narx
-S1q 9p OIMIONJOIPIYIp dUSNUODH % S1°0 wopt | -OIPWY)-s1q 9P  OIMION[JOIPIYI LE
J ° P 2 q e
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




37

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

(Kexds)
[OSOI3E Op 9SBAUD UD OPIqIYOId ‘€
17 £6%
onuo eprpuaidwiod Ieyse 2qop
010[0 9p K (A7 + [V) sowole ap
SOJOWINU SO[ 21U UQIOR[I B ‘T

01 £  enuo epip
-ua1dwos Ie)s9 9g9p OIUODIID
9p K omumwne 9p (sowole op

OIU02II0 Ud opesaldxs 9 °G

mEo:w B[ U0D
SR %o 1Y IR

BPBUOISI[ | solownu [D[S) Sowoe dp Jp OIpIYUE OIUODID Jp A omwnye
o epejur [oid e a1qos Jedrde ON | solowmnu SOl 91ud UQIOB[AI BT [ | 9P OINIO[OIXOIPIY P 9% (T soyuenidsuennuy | op A omurwune op SOINIO[OIXOIPIH 0S
BPBUOISI|
1o1d e] A sofo so[ uod 030BUOd [9
IeJIAY "OTUQ[AS 9P OINY[NSIP AUANUO)) % 1 edseonue sondwey) OIUJ[OS P OINJ[NSI] oF
6N A
(so11 iDIS)
S0JS9  UOD 010BJUOD UD  dNUDd
ojonpoid [o onb op osed ud sofo sefoo se| A seueysad se| op opruo}
so|  ouowrejerpowul  reSenfug — [e sopeunsep sojonpoid sof eied
eye[d op ojenIu SUANUO) — % t | (weweomn  DIS)  QuowEdIUN) eye[d op ojenIN %
% S1°0 uo epely
eleponb J U0 BWIXEW UQOIOBN)
-uoou0d ®[ ‘oxouy duasaid [o 1od
sopezuione sopeionfj soisanduwiod
joue; SO0 UOD B[OZOW Op OSed UH
-owI0dIU 9P  OjBIpIYION[J QUSNUOD) J ud ope[noed 9%, 510 reonq auardry e[ ered sojonpoid [OUBIQWODIU AP OJeIpIYIONn] ] Ly
SIN A
J ° P 2 q e
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




1976L0768 — ES — 13.01.2003 — 005.001 — 38

1oud
B[ Op UOIOBILLII Op OSBO UD OSn ns
Iopuadsng -91031q K seuejsad ‘selod
Se| op uQIoRIO[0o B[ red Jezin oN
‘owo[d op 03e}99€ dULNUO)) "OSn [op
sondsop souew se| osieae] ‘solo

SO UOD 0)JBJUOD OPO) IBJIAY °SOUIU o[[oqes
SO| Op QJUEO[E [Op BIONJ IJUIJUBIA owold uo ope[noed 9, 9°g | [ eied QJuUI} OWOO OJUSWIEOIU() owold ap 018120y SS
LTINA
[eonq auardry e[ ered
sojonpoid sof uo opiqujold —
IA Oxauy [9p
oued erowd e] 9p ¢f olownu enge uod uourwi 9s anb
[0 I9A :9JUBAIOSUOD dJuade owo)) % 0‘C | solnpoid so| ue ojuowedIU) — [ouedoxdrxous,q ¥S
oo1ueIpne
opre  ud  opesaidxd op ¢ squoqe
PIOY P % C0 qef (q (sofes sns & 0o
021uQIpnS o[[eqed -QJSOJIPUAPINO-IXOIPIY-]  OPIOY)
p ——————SIIN« oproe  ud  opesaidxdo o T | [op opepmd [0 eled sojonpoid (8 | so[es sns A 0JIUOIPHS  OPIOY €S
CINA
oo1qidoxdost 9 001132 oo1pidoxdost @ 0o1139 S9[OyOI[R
SO[OU[0J[B 9P 9, UD OPE[NI[ed 9, G | SOf ered Jopezijeinjeuso 0d1[1jouW [0YoI[y 4
CINA
ende uod ueUIWI[D
9s ou onb sareides sojusrweien
ered soperedaid so] ud epeuadixo
dSeq OWOd OpPR[NI[BD 9, €()°0) | Bnde [op JopeziIqelss Uy
enge uod ueUIWI[R
os onb sarerides  sojuorwejen
ered soperedoid so] uo epeuadrxo
dseq OWOd Ope[NI[Ed 9, ¢‘0 | ende [op JIOpeZI[IqeIs?  QUITY olej[ns ns A eujojournbrxoipry-g 1S
TN A
J ° P 2 q e
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : s o SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY




39

1976L0768 — ES — 13.01.2003 — 005.001

p OUIU [3p ©00q ©[ K ZLIeu
e[ op opeyede ousjuey (B pD) <«

sojonpoid sonQ (q

SOUE SoI} 9p SAIOUIW

souru so| ered (sojud[nioand
iDIS) seoyuonuoa[nd sojonpord (e

ope)
-BIPIY OISQUTBUI Op OJBOI[IS :0J[B]

65
TN A

SOuIu ud osn ns m._.OmEOowmw.@ S

*O10UO0IIS9 9p 0Je}ddk JUANUOD)

% G‘c ud epefly epanb orouonss
op BWIIXEU UQIOBIUIIUOD
e ‘oxouy 9159 Ilod  sopez
-one ouonse op soysandwoo
SO0 UOO B[OZOW 9P OSed ug

‘013U01189 Ud O—uwmvugxw % m.m

sooLyuaq

(opereIpryrwos)
OIJUOI}Sd AP 0)e}IY

8¢
0TIN A

SOUIU UQ OSn NS e[oSuooesap
9S 'OIOUOIS? 9P OINIO[D SUdNUOYD)

‘0, [ ue epefiy epanb orouonso
op BUITXEW UQIORIUIIUOD
e[ ‘oxoue 9159  Jod  sopez
-ojne oruonss op soysandwod
SONo  U0D  B[OZOWI Jp  OSBD
ug "01ouonNsd ud opessardx?d o, ¢

% G‘c ud epefly epanb orouonss
op BUITXEW UQIORIUIIUOD
] ‘oxoue 950 1od  sopez
-Hojne ouonse op soysondwoo
SO0 UOD  B[OZOW 9P  OSBD
ug -orouonse ud opesaidxs o, ¢¢

BIED B Op OPEPIND
op sojpnpoxd A ndwey) (q

sooyInuaq (e

(opeyerpryexay)
OIJUOIIS? dp 0INIO[)

LS
0N A

OIsouSew 9p OINION[} AUSNUO))

% S1°0 9p OpudIs
ondIs JION[J Op BWIXBW UQIOEI}
-uoou0d B| ‘oxouy duosaid [0 uo
sopezuojne sopeionfy soysendwood
sono uod opepozow  oaoarede

IS 'Iony Ud Ope[noed % S1°0

[eonq ousIS1y 9p $0}ONPOIJ

o1souSew op oInIonyq

9¢
STINA

p

'onbno e[
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb
SEIOUAMAPE A 09[dWd 9p SAUOIDIPUO))

SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO

opeqeoe 001)WsS0d 03onpoid
[0 UO EPEZILIOIME BWIXEW UQIORIUIIUO))

osn 0o/K ugroeorjde op odwe)

SAUOIIINNSIY

seroueisng

uopIo dp
OJOWNN

LITINA



40

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

SOJLIIU UBFUIUOD OU

onb sojuardioor ud IeAIOSUOD)
3

/31 (G :seurwe[oUBI[RIPOSONTU
- N 9p OWIXEW OpIudJuo)
(sewnad seuoew se| © €109JE)
% G°Q) :SELIEpUNJOS SeUlWe[ou
-BO[B 9D OWIXBUI OPIUdIUO))
% 66 ‘BUIIUIW BZAINJ

sajues % G°Q euTwx
-onru sauade uod readwo oN -R[OUBD[BIP 9P OWIXBUW OPIUUOD) SBUTWR[OUBI[ROUOIA 19
SOJLNIU UBSUIUOD OU
onb souardioar U9 IBAIOSUOD)
3
/31 (G :Seurwe[OUBI[RIPOSOIIU
- N 9p OwIXew OpPIUAUOD
(sewd senojewr
SB[ B BJOJJR) 9, G BUILIR[OU
-BO[RIP 9P OWIXRW OPIUAIUO))
sojues % G°0 ‘eurw
-ontu suage uoo resjdud oN -R[OUBD[BIP 9P OWIXBW OPIUIUO)) SOSBIS SOpIOE Op SEPIWEB[OUBD[BI(] 09
0TIN A
J ° p ° q e
OpeqedR 091)9Ws0d 03onpold
ejonbno e SBIOUOSIXd A SOUOIOBIIWI] SENO [0 US EPEZLIOJE PUIXUW UQILIUSOUO,) osn 0o/K ugroeorjde op odwe) wopIo op
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb ’ ’ : SeroueIsng owwnN

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY

CTN A



41

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

sopenoape sojuens Ies) —
Teuorsojoid osn —

SO[[® U0D 010BIUO0D
uo enuo ojnpoid [@ 1s solo
so[ Quowejeipawul  Jefenfug —

oua3oIpry ap oprxorad op
BLIOJEW UO SBIOUASIXEe SB[ B 9SIE)

osn [0 ered operedaid ojonpoid o

Jeuorsajoid osn ‘OpeIe[oe o[joqed

so[o so[ 102 030BIUO0J [0 JBYAY — | -snfe ueraqop sojonpold sof sopo], | ud orouonsd uo opesaidxd o, ¢4 | [op  opepmd  eied  sojonpoid 0IUOJ)Sd OP OPIXOId] $9
so[0 SO[ U0d 0}0BIUOD 9 JBUATY —
souru soj 171 Xew souoje[idap sojonpoid
Op QouBO[E [Op BIONJ IOUSJUBIN — Hd orouonss ud opesardxd o4 ¢¢ | sop uwd Hd [op  Iope[n3oy 010UO0I)S? Op OPIXQIPIH €9
CTN A
SouNIU uUeSUANUOd OU
onb sojuardioor ud IeAIOSUOD) —
3y
/31 ()G :Seurwe[OUBI[RIPOSONTU
- N 9p OWIXPW OPIUUO) —
(sewad senojewr se[ © ©109)E)
% ‘0 :SELIEpPUNJAS SBUIWB[OU
-BJ[B Op OWIXBUW OPIUAUO) —
% 66 ‘BWIUIW BZAINd —
sojues
-onmu sojuade uod resjdwo oN — sojonpoid sono (q
opeIe[or
(q (e % 67 (8 | uarombar ou onb sojonpoid (e SEUIWE[OUBI[BLL], 79
J ° P 2 q e
e1onbno P serouaSixe A souorogywi] SenO P u MWMMM%:MoMMﬂMo:N MMV_MWW%oo:oU osn o/A uoroeorjde op odwie) 1ODIO o
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb ’ s o SeroueIsng Ewﬁs%

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY

0TIN A



42

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

p P BUWN[OD B[ US SOPEOIPUI SAJIWI| SO| BILIddns ou BWINS ] ‘SE[OZOUI P BJeI} 3S IS "OIPOS P OPIXOIPIY ap 0sdd uo esardxe as opiy o orsejod ‘OIPOS dp OPIXOIPIY P UQIENUAIU0D €T (,) PEIN «

p ‘[ 219dns ou ‘se[jo op eun eped eied opezuone

OwIXgW [9AIU [9p 0300dsar sopesordxa ‘0onQwsod 0ponpoid [9 US BUN BPEO B SOHUAIPUOASILIOd SI[OAIU SO[ dp safejusoiod sof op ewns e onb o1dwols ‘SEPLUIqUOd O SJUSWI[BNPIAIPUI SBIOUBISNS SBISD ds1ezinn ugipod (;) pEIA «
p P BUWIN[OD B] U SOPIOA[QEISS S| SO[ JeseddIqos BIISQP OU BUINS B[ ‘SB[OZ3W 9P 0SBd U "OIPos ap OpIxoIpiy op osad us esaidxa as oni[ 0 01pos ‘oIsejod op OPIXOIPIY 3p pepyued e (,) STIA «

*Z 9p (epaoxa |DIS) BPOXo OU SB[[d 9P tUN EPEd B 0)0dsar OpezLIone OwWIXeul

OpIULIUOD [ 009dSAI SBIOUBISNS SEISO 9P BUN BPED US 00QWIS0d ojonpoid [op soprusjuod sof op sauorosodoid sey op ewns e[ onb safe} sopepnued ua sepeozowr o operedss 1od asresjdwo (ueipod jHIS) ueeipod seroueisns sesq (o)

"0, S0°0 B Jouadns BAS UQIOBRIIUSIUOD B] OpUBNnd 0[0S (;)
‘pEpIUN B[ 9P BPAOXd OU SE[[d 3p BUN EPEd B 0)dadsar

OpEZIIO)NE OWITXPUI OPTUAIUOD e 0309dsaI SBIOUISNS SLISO Op BUN EPED UD 0019WS00 030npoid [ap sopruajuod sof op ssuororodoid sef op ewns e[ onb so[e) sopepnues ud sepe[ozow o opeedos Jod osies[duwe ueipod serouejsns seisq ()

CINA
3y/3w ¢ eprwejLoe
Op [enpIsal owIxew opruaiuo) (q soo19wso0o sonpold sono (q
010BJU0D
3y/3w 10 eprwe[LIOR uo uefop os onb [erodioo
9p [enpIsal owIxXeuw OpruAuo) (e opepmo [0 eied sojnpoid (e Soprwe|A19.A[04 99
PEN A
(oruoopezuaq
sofo so] uod 030BIU0I [0 IBNAT (q 9p o1nio[o uo opesaxdxa) o, 1°0 (q sojonpoxd sonQ (q
(o1uooreZUDq 9P
0INIOd Ud opesaidxa) o, 1°0 B
sazouadns 10s ug1aqap ou ')
' JoLIOJuUI O [enJ1 BAs so[mnbye
Op BUOPEO BAND OIUOJ[BZUI]
9p ojeuneoes A oInwoiq
‘0INIO[D 9P  SOUOIOBIUIIUOD (o1uoopezUaq opeJe[oe Jod ueurwid os 01U09[eZUdq
sofo so] uod 030BIU0d 0 JeyAY (B | se] ‘opeqeoe ojonpoid [0 ug (e | op oinio[o ud opesaxdxd) o, ¢ (e | onb ofoqeo 1o ered soyonpold (8 | Op oOjeuleoEs A 0INWOIq ‘0INIOD) 59
TEN A
J ° P 2 q e
e1onbno P serouaSixe A souorogywi] SenO P u MWMMM%:MoMMﬂMo:N MMV_MWW%uo:oU osn o/A uoroeorjde op odwie) 1ODIO o
uo JJuowrerIojedijqo uereugisuod ds anb : s o SeroueIsng ohwﬁs%

SBIOUALIOAPE A 09[dWwd 9p SAUOIDIPUO))

SAUOIIINNSIY

CTN A



43

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

» O[[oqed
1op opiud) o eied UQIOBPIXO

% 97 9p $o osn ns ered eunxgW % 9T (@ | op ou  squeiop) 93« (q sofes sns A
BOI3I9[R UQIO UQIOBIIUOUOD B[  ‘Oud3oIpIy o[[eqed [op OpPIUQ) [ (€-18-7S676 SYD o1owmnu) [oudy
$002°6°0€ -0ea1 eun Ieooroxd opong (q (e | op oprxoiod uod uorRUIqUOd UY % TG (e | ®ered uoroepixo op sojueio[o) (e -donru-g-ourwre[AdordAxoIpAH- L
% 0°T 9p so osn ns ered ewIxewW so[es sns A
BOISIQ[R | UOIOBNUOOUOD B[ ‘Oud3oipIy 0[[9qeo [op op1ud} | (9-LH-0pSHE SYD olownu) duIip
+002°6°0€ uorooear eun JIeooaord opong | op opixoidd uoo uoreuUIqUIOd UF % 0T 19 ered UQIOBPIXO 9P SAIULBIO[O)D) -LuAdjAyyouwrp-+ ¢-AxX0IpAyI-9°7 9
% 0l 9P $o osn ns ered euxew
BoISIQ[R | UOIOBNUOOUOD B[ ‘OudafoipIy 0[[9qeo [op OpIud) soes sns & (S-LZ-16S
+002°6°0€ uorooear eun JIeooaord opong | op opixoiod uoo uoeUIqUIOd UF % 0°C [° eied uoIdEPIXO 9p SAJuUeIO[O) | SYD olowmnu) [oudydourury-ux S
% G0 op $o osn ns ered eunxEW
UOIOBIUOOUOD B[  ‘OUdF0IpIY o[[oqed [op OpIUd) sores sns A (g-L1-78S SV
$002°6°0€ op oprxorad U0 UQIOBRUIQUIOD U % 0°1 [o eied uQIOBPIXO 9P SOIUBIOO) | OIOWINU) [o1pausreyydeN-,‘z ¥
O[[oqed [op OpIUa) [9
v, 1 op s 0sn s ered BUIXEW % 0°c (q | ®ered uoroeprxo ap sojueIo[o) (q
BOISI9[R UQIO UQIORIIUOUOD B[  ‘Oud30IpIy o[[oqeo [op OpIuo) [o soes sns £ ([-18-019 SVD
$002°6°0€ -0ea1 eun Ieooaoxd opong (q (e | op oprxoiod uod uoRUIqUOD UY % 0°c (e | ®ered uoroeprxo ap soueroo) (e | orownu) [oudydoniu-g-ourury-1 ¢
o[[eqed [op OpIud} [ eied
% G 9p s9 osn ns ered ewxeW % 0°¢ (q | UQWEPIXO 9p ou sAurIo0] (q
BII13I9[R UOID UQIOBIIUOUOd B[  ‘OUd30IpIY 0[[9qed [op OpIUd) [0 soes sns £ (0-$8-€09 SVD
+002°6°0€ -oeal eun Ieooaold opand (q (e | op opixoiod uoo uoreuIqUIOd UF % 0°‘c (e | ered ugroepixo op sojuerojo) (e | orownu) [oudydoniu-¢-ourury-g 4
ed13Io[e O[[°qEd [op OpIUe) [o (5-09-06£T
+002°6°0€ uorooealr eun Jeooaoxd opond % 20 ered UQIOBPIXO 9p OU sUeIO[O) | SYD olownu) , onjg oIseqg 1
3 J 9 p b q ®
opeqeoe
oS ejonbno €] Ud AJuSWELIONES serouaSIxe A souoroeywi| senQ mwﬂﬂﬁmwwv%wﬂ%mﬁ% osn 0/A uoroedrde op odure) UOpIO O
e op oﬁ::: — -1]qo0 ueJeuSIsuod 3s anb serousyOApe :o_o.mbcoo:ou 7 seroueisng ohwEs%

£ (oopdwo |DH]S) ojdwd op sauodIpUO))

SAUOTIIIISY

SVAILINAYV ALNANTVNOISIAOYd SVIONV.LSAS dd V.LSI'T

> HLYVd VANNDIS V1IN«

PEIN A

TTINA



44

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

sofes sns A
eoI1gIoe O[[2qEd [9p OpIUd) [@ | (€-11-ZSTTTI SVO olownu) aurp
$002°6°0€ uooeal eun Ieoosold opang % 0°C e1ed UOQIOBPIXO 9P OU SAUBIO[O) | -IsTue-d-01IUIP-9‘Z-[AYIRAX0IPAH ST
0[[3qed [9p OpIUa)} |9 safes sns £ (6-61-97¢H01
¥00C°6°0€ % 0°C eled UQIOEPIXO Op OU SAJUBIO[O) | SV Olownu) ¢ U 190IA OH 4!
% G‘1 9p so osn ns ered ewrxewW soes sns A (¢
BOISI9[E | UQIOBNUOOUOD B[  ‘OUdT0IpIY o[[eqed [op OPIUd} | -GO-FI91H] SVYD olownu) [ouey
$002°6°0€ uorooeal eun Jeoorold opong | op oprxoidd uod UQIOBUIQUIOD UF % 0°C [0 eied ugroeprxo ap soyueIO[0) | -}RAXOUAYd[AYIoUW-G-OUTWRI(-H°C €1
% G op s9 osn ns ered euxewW
BOISIQMR | UOIOBNUOOUOD B[  ‘OudfoIpIy 0[[9qeo [op OpIUd) soes sns A (#-G.-0ST SVD
$007°6°0€ uorodRaI  Bun JeooAold opang | op opxordd uod uQRUIqUOd UY % 0°C 12 eied uoroeprxo op sauero[o) | orowmnu) [ousydourwe[AyN-d 71
o[[oqed [op opIud) [0 eied
% G 9p sd osn ns eied ewxEW % 0T (q | uowepIx0 3p ou saueiolo) (q sores
BII13I9[R UOID UQIOBIUOUOD B[  ‘OUd30IpIY 0[[9qed [op OpIUd) [0 sns & (L-7L-01966 SYD olownu)
$002°6°0€ -oea1 eun Ieooaoxd opong (q (e | op oprxoiod uod ugrRUIqUIOd UY % 0°c (e | ®ered uoroeprxo op soyuero[o) (e | poe omuerdrd [APIOAX0IpAH-T 11
o[[oqeo [op opiuo) [o eied
% 0°T 9p s9 osn ns eied euwrxeWw %01 (@ | uowepIXO 3p ou s3ueI0lo) (q Sso[es sns
©oISI97E UQTO UQIOBIIUOOUOD B ‘OUATOIPIY O[[°qed [9p OpIUa] [9 £ (S-€€-81#001 SVO olownu)
$002°6°0€ -0ea1 eun Ieooaoxd opong (q (e | op oprxoiod uod ugroRUIqUOD UY % 0‘C (e | ®ered uoroepixo op sojueio[o) (e aurpinjo3-d-oniu-z-[Ay1eAxoIpAH 01
o[[9qeo [op opIud) [0 eied
% G 9p so osn ns ered euxewW % 0T (q | uowepixo 3p ou saeioo) (q
BOI3I9[R UOID UuQIOBRNUOUOd B[  ‘Oud30IpIy 0[[9qeo [op OpIUd) [0 sores sns A (Z-S1-026£C
$007°6°0€ -oeal eun Jeooaoid apond (q (B | op opixorad uodo uoeuIqUIOd ug % 0°c (e | ered ugroepixo op sajueio[o) (8 | SyD ownu) [ U anjg DH 6
sares
BoISI9[R O[[2qed [op OpIUd) [o | sns A (8-£8-67869 SV olownu)
$007°6°0€ uorodealr eun Jeooaord opand % 0°C e1ed UQIOBPIXO Op OU SAJULBIO[O)) surwreIpawIpLAd-Gz-0nIN-9 8
3 J 9 p b q ®
opeqede
s vjonbia [ ud AjuUSWRLIOIES Se1ouddIxXd A SQUOIOBIWI| SENQO MMNWQMMMMHMMMH%N% osn 0/ uoroeorjde op odwe) 1oDI0 o
e op oﬁE: —— -1]qo ueIeuSIsuod 3s anb serousyOApe :o_o.ut:oo:ou ? serourisng EWE:%

£ (oopdwd |DH]S) ojdwo op sduodIpUO)

SAUOIIILISY

PEIN A



45

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

0[]9q®d [9p 0PI} [

safes sns £ (8-€8-€70601

¥00C°6°0¢ % T0 eled UQIOEPIXO Op OU SAJUBIO[O) | SV 0IOWNU) (] U MO[[PX OH 14
% S0 9p so osn ns eied ewxEW
BOISIQMR | UOIORNUOOUOD B[  ‘Oud30IpIy 0[[9qeo [op OpIUd) soes sns A (Z-8€-GLS SVD
$007°6°0€ uorooear eun Jeooaord opong | 9p opixoiod uodo uQIRUIQUIOd UF % 0°1 [0 eied UQIOBPIXO 9P SAUBIO[O) | OIWNU) [orpauaeyydeN-/ ‘| €T
% 0°l 9P so osn ns ered ewxewW sores
BOISIQMR | UOIOBNUOOUOD B[  ‘OudfoIpIy o[[9qeo [op oprue} | sns £ (8-,5-12097 SV olownu)
$007°6°0€ uorodRaI  Bun JeooAord opang | op opxordd uod uQRUIqUOd UY % 0T [° eIed UQIOBPIXO Jp SIAJUBIO[O)) surjoydiowozuagAXoIpAH 44
% 0T 9P $d osn ns eled eurxew sofes sns A
BOISI9MR | UOIORNUAOUOD B[  ‘Oud30IpIy o[[oqed [op oprudl | (0-96-70ESS SV olownu) [oudy
$002°6°0€ uorooeal  eun Jeooaold opang | op opixorad uodo uoRUIqUOd Ug % 0T 12 eied ugroeprxo ap soyueio[o) | -dourwe[AyIoAX0IpAY-G-[AIIN-T 12
% ST°0 9p sd osn ns eled ewxewW sofes
UQIOBIIUOUOD B[  ‘0Ud30IpIY o[[oqeo [op opiua} | sns A (8-GZ-68 SVD oIownu)
$002°6°0€ op oprxorad U0 UQIORUIQUIOD UF % S0 [0 eied ugroeprxo op sojueio[o) | ouojozerkd [Aypow [Auayg 0C
% 0°l 9P so osn ns ered ewIxewW p sofes sns £
BOISIQMe | UOIOBNUOOUOD B[ ‘OuafoIpIy 0[19qeo [op op1ud} | (-€H-€6919 SYD olownu) [oudy
$007°6°0€ uorodRaI  Bun JedooAoid opang | op opxordd uodo uQRUIqUIOd UY % 0T [° eied UQIOBPIXO 9P SAJUBIO[O)) -dosoyorp-4*z-ounuy-¢ 90 « 61
% 0°] 9p so osn ns ered ewrxew so[es sns K (0-ZL
BOISI9MR | UOIORNUOOUOD B[  ‘OUd30IpIy o[[oqeo [op opIud} | -76818 SO ownu) ouedord
$002°6°0€ uorooear eun Jedoaoid openg | op oprxolod uod ugrdRUIqUOD UY % 0°C [0 eied uQIOBPIXO P SAIUBIO[OD) -(Axouaydourwrerp-°z)-srg-¢1 81
% 0°T 9p so osn ns ered ewIxewW » so[es sns £ (9
BOISIQ[R | UOIOBNUOOUOD B[  ‘Oud3oipIy 0[[9qeo [op OpIUd) -GT-SILEIT SYD olownu) (03U
$002°6°0€ uorooear eun JIeooaord opong | op opixordd uodo uoreUIqUIOd Ug % 0°C [0 ered uQIOBPIXO Op SoyURIOO)) | -oydAyouwr ¢G-ourwRI(-H7 97) « L1
o[[oqeo [op opiuo) [0 eied
% L0 9p sd osn ns eled ewxewW % 1 (q | uowepIXO 3p ou s3uei0lo) (q
BII13I9[R UOID UQIOBIIUAOUOD B[  ‘OUdZ0IpIY O[[oqed [op OpIUa) [d soes sns A (0-€6-91S$01
$002°6°0€ -0ea1 eun Ieooroxd opong (q (e | op oprxoiod uod ugrorUIqUOd UY % 61 (e | ®ered uoroeprxo op soueroo) (e | SyD orwnu) gz ,u onjg DH 91
3 J 9 p b q ®
opeqede
Lors vjonbia [ ud AjuUSWRLIOIES Se1ouddIxXd A SQUOIOBIWI| SENQO mwﬂﬂqmwwwwﬂwwﬂwmmﬁ osn 0/ uoroeorjde op odwe) LoDIo o
e op oﬁE: —— -1]qo ueIeuSIsuod 3s anb serousyOApe :o_o.u::oo:ou ? serourisng ohwE:%

£ (oopdwd |DH]S) ojdwo op sduodIpUO)

SAUOIIILISY

PEIN A



46

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

% S0 9p s osn ns ered BWIXEW

UuoeNUAOUOd ]  ‘Oud30IpIy 0[[9qed [9p OpIUd) sofes sns £ (£-96-€8 SVD
$007°6°0€ op oprxorad uoo ugroRUIqUOS Uy % 0T 12 eied ugroeprxo op saueio[o) | orowmu)  [orpauseyyydeN-¢ ] 43
o[[oqed [op opIud) [0 eied
% GT°1 op so osn ns eled ewxew % $T(q | uowepxo 3p ou saueiolo) (q
UQIOBIUAOUOD B[  ‘ouddoipry 0[[eqed [op OpIUL) [d p soes sns £ (1-€1-8S1+6 SVD
$002°6°0€ op oprxorad U0 UQIORUIQUIOD U % Sz (e | ered ugroeprxo op sojueroo) (e | oxoumu) €] U pdY DH 9D « 1€
o[[oqeo [op opIuo) [0 eied sores
% (‘] 9p so osn ns ered ewrxew % 0°1 (q | uorepxo ap ou saueiofo) (q sns £ (1-82-0190S SYD olownu)
UQIOBRIIUAOUOD B[  ‘OUdZ0IpIY o[[eqed [op OpPIUQ) [ surwerpaudjAuayd-d-1Ayiek
$007°6°0€ op oprxo1ad uod uQroBUIqUIOd Uy % 07 (e | ered uoroepixo ap sojuero[o) (e -X0IpAY-N-011U-G-0I0[4D-T 0¢€
sofes sns £ (9
O[[9qEO [9p OPIYA [3 | -[8-$6099 SVD OIownu) o[osiue
$007°6°0€ % 0°1 e1ed UQIOBPIXO Op OU SIJULBIO[O)D) -01)1U-G-OUTWR[AYIAXO0IPAH-T 6C
soes sns A (z-€9
O[[2qEO [9p OPIUA} [0 | -(786S SV OIownu) [OUeyloA
$007°6°0€ % 0°1 e1ed UQIOBPIXO 9P OU SIJUBIO[O)) -xouaydonIu-{-ourue[AyIN-¢ 8T
o[[oqed [op opIud) [0 eied
% ST°0 9p so osn ns eled ewxew % $0 (q | uowepxo 3p ou saueiolo) (q
UQIOBIUOUOD B[  ‘0ud30IpIy 0[[9qed [op OpIUd) [0 sofes sns A (8-G/-9/5C8
$002°6°0€ op oprxo1ad U0d UQIOBUIqUIOD UY % 6‘0 (e | ered ugroepixo op soyuerojo) (e | SyD olowmu) | U I9[0IA DH LT
O[[2qed [9p OpIUa} [9 sofes sns £ (9-84-69/68
$007°6°0€ % 0°1 eIed UOQIOBPIXO 9P OU SAUEBIO[O) | SYD olownu) ¢ u a3uei) DH 9T
% ST°0 9p so osn ns eled ewxewW sofes sns A
BOISIQMR | UOIORNUOOUOD B[  ‘OUd30IpIy o[[oqeo [op opIud} | (€-8/-6,9S8 SV 0Iownu) durw
$002°6°0€ uorooeal eun Jeoorold opang | op oprxolod uod uorRUIqUOd UY % S0 [0 eied uQIOBPIXO P SAIUBIO[OD) -eIpauIplIAd-g¢g-AxoyomwI-97 ST
3 J ) p 5 q ®
opeqede
s vjonbia [ ud AjuUSWRLIOIES Se1ouddIxXd A SQUOIOBIWI| SENQO mwwﬂmwww%wwﬂ%m% osn 0/ uoroeorjde op odwe) 1oDI0 o
e op o&E: —— -1]qo ueIeuSIsuod 3s anb serousyOApe :o_o.ut:oo:ou ? serourisng ohw::p%

£ (oopdwd |DH]S) ojdwo op sduodIpUO)

SAUOIIILISY

PEIN A



47

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

% G°T 9p Sd osn
UOIOBNUIIUOD

ns ered ewrxew
el ‘oua3oIpry

0[]9q®0 [9p 0PI}

sofes sns K (6-7C-TLILI

$007°6°0€ op oprxo1ad uod uQroBUIqUIOd Uy % 0°C [0 ered UQIOBPIXO 9P SAYUBIOOD | SYD OJOWNU) [0SAIV-0-OUIY-9 5%
% 0° 9P sd osn ns ered ewIxEW sofes
UQIOBIUOUOd B[  ‘0ud30IpIY o[[oqeo [op oprud} | sns £ (9-60-619 SYD olownu)
$007°6°0€ op oprxo1ad uod UQIOBUIqUIOd UY % 0T 19 ered UQIOBPIXO 9P SAJULBIO[OD P1oBO10ZUSq-OUTWeI(-1°C oy
% S‘T 9p s9 osn ns eied eurrxpw sofes sns £ (/
uoeNUAdUOd ]  ‘OuddoIpIy O[[9qed [9p OpIUd} | -/H-€9/€8 SVYD olownu) dosIu
$007°6°0€ op oprxo1ad uod UQIOBUIqUIOd UY % 0°C 1o eied UQIOBPIXO 9P SOIUBIO[OD -BUTWR[AYIOAXOIPAY-{-OUuTuIy -7 6€
% S‘T 9p s9 osn ns eied euwrxPW
UOIOBIUAOUOD B[ ‘OUd30IpIY 0[[9qeo [op OpIUd) soes sns & (9-66-S€8T
$007°6°0€ op oprxo1ad uod uQroBUIqUIOd Uy % 0°C [0 ered UQIOBPIXO 9P SAPUBIOOD | SYD OJOWNU) [0SAID-W-OUNWY-{ 8¢
% 0° 9P sd osn ns ered ewIxEW
uQIOBRNUAOUOd B[  ‘0ud30IpIy 0[[9qeo [op OpIud) sores sns £ (€-62-809 SVD
$007°6°0€ op oprxo1ad uod UQIOBUIqUIOd UY % 0T 19 ered uQIOBPIXO 9P SAJULIOO) | oIOWINU) [OUIIOSAIIAYIDIN-T L€
% 0°C 9P s9 osn ns eied eunrxew p S9[es sns A
UoIBNUAOUOd ]  ‘Oud30IpIy 0[[9qed [9p OpIud) (6-$6-7+99 SV olownu) [ouey
$007°6°0€ op oprxo1ad uod uQIOBUIqUIOd UY % 0% 1o eied UQIOBPIXO 9p SOIUBIO[OD -1oAxoudydourweI(q-4c 90 « 9¢
% S°‘1 9p sd osn ns eied ewIxXEW sofes
UOIOBNUOOUOD B[  ‘OUdF0IpIY o[[oqed [op opiua} | sns K (Z-S6-SE8Z SVYD oIowunu)
$002°6°0€ op oprxo1ad uod uQroBUIqUIOd Uy % 0°C [0 e1ed uQIOBPIXO AP SAIUBIO[O)) QUANJ0}AXOIPAY-Z-OUTWY - S¢
% 0° 9P sd osn ns ered ewIxewW
uQIOBRNUOUOd B[  ‘OudZ0IpIY 0[[9qeo [op OpIud) sores sns £ (9-G5-G6
$002°6°0€ op oprxo1ad uod UQIOBUIqUIOD UY % 0T 19 ered uoroepixo 9p sajueIo0) | SyD orouwmu) [oudydourry-o ¥€
Ssafes sns
% G‘T 9p so osn ns ered ewIxeW K (9-0€-67L8C1 SVD olownu)
BOISI9MR | UOIOBNUOOUOD B[  ‘Oud30IpIy o[[oqed [op OpIUd} (ourwrerpaudjAuayd-d-[Ayek
$002°6°0€ uorooeal eun Jeoorold opang | op oprxolod uod ugrRUIqUOd UY % 0°€ [o eied ugroeprxo op sojueio[o) | -xoIpAy-N) si1q [AdoidAxorpAH €€
3 J 9 p b q ®
opeqede
B — seiousRies & souoomuny seno | SISO OO IR | oy ¢ ugronds ap oduny s
e op o&E: —— -1]qo ueIeuSIsuod 3s anb serousyOApe :o_o.ut:oo:ou ? serourisng ohw::p%

£ (oopdwd |DH]S) ojdwo op sduodIpUO)

SAUOIIILISY

PEIN A



48

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

O[[0qed [9p OpIud} [ eied

% ST°0 op s osn ns ered ewixew % §0 (q | uowwpIXO 3p ou s3ueI0[o] (q so[es
uoenUAdU0d ] ‘ouddoIpIy 0[[2qed [9p OpIUS)} [ sns £ (8-74-080LT SV olownu)
$002°6'0€ op oprxo1ad uoo ugrdRUIqUIOd Uy % S0 (e | ered ugroeprxo op sojuerojo) (e | eampAyoourwe  [AuoydoniN-j 67
0o[[oqed [op OpIuQ) [o ered
% 0°C 9p so osn ns ered ewIxEW % 09 (q | uoroEpIXO 3p ou squeI00) (q sofes sns A
UQIOBIUAOUOD B[ ‘OUdTQIPIY 0[[9qed [9p OpIYa) 19 (9-1€-5€259 SYD orewnu) jousy
+002°6°0€ op oprxo1ad uod UQIOBUIqUIOD UY % 0‘9 (e | ered ugroepixo ap sojuerojo) (e -dourweAyyeAxo1pAy-d-oniN-¢ S
O[[oqED [op OpIUd) [0 safes sns £ (p-p€-67CEE
¥00C°6°0€ % 8°C eled UQIOEPIXO Op OU SAJUBIO[O) | SV omownu) 7 U ang OH Ly
. 0[[oqed [op OpIUS} [0 ered
% ST°0 op s osn ns eied ewrxew > % €0 93« (q | UOIBPIXO 3P ou squeI0) (q sores
uoenuUAOuUod el ‘ousJoIpIy O[[oqEed [9p OPIUQ)} [d sns K (Z-$1-L0€S SVD orowmnu)
0026 °0€ op oprxorad Uod UQIORUIqUIOD UH 9% €0 (e | ®ered uoroeprxo op sojueIo[o) (e sururerpaus[Audyd-d-onIN-g 9%
% 0°T 9p s9 osn ns eied eurrxew
uoenUAdU0d ]  ‘ouddoipIy 0[[2qEd [9p OpIUQ)} p Sofes sns £ (-86-819€ SVD
$002°6°0€ op oprxorad uoo ugIoRUIqUIOd Uy % 0C o eied UQIOBPIXO 9P SAJUBIO[O) | OIOWINU) TS Or[d POV 9D« St
% G‘1 9p so osn ns eied ewIxEW sores sns A (0-06-62€18
uoenuUoOuUod el ‘ousdoIpIy o[[oqed [9p OPIUQ) | YD  olownu)  SUIIUBAXOIP
$002°6°0€ op oprxo1ad uod uQroBUIqUIOd Uy % 0°C [0 e1ed uQIOBPIXO AP SAIUBIO[OD) -QURIAYIOW-* ¢ -[AYIOAX0IPAH i
% G°T 9p s9 osn ns eied ewrxew sares sns £ (0-94-7S601 1
uoenuUeOuod el ‘ousdoIpry o[[oqed [9p oprud) | SyD  omowmu)  [oudydourwe
+002°6°0€ op oprxorad U0 UQIORUIqUIOD UH % 0°€ [° eied UOQIOBPIXO 9P SAUBIO[O)) -d-[Aypowr-ourure [ Ay30AX0IpAH %%
% S‘T 9p s9 osn ns eied euwrxew so[es
uoenUAdU0d ]  ‘oudadoipIy o[[oqed [9p opIud) | sns A (0-7L-TSE6L SV olownu)
$002°6°0€ op oprxorad U0 UQIOBRUIQUIOD U % 0°€ [0 eied uQIOBPIXO P SAIUBIO[OD) [ousydourwre-d-[Ayjowourury-g w
3 J ) p 5 q ®
opeqede
0919wsoo oyonpoid 12
wors Su:vww e[ ud E:u%a_‘_oﬁw Se1ouddIxXd A SQUOIOBIWI| SENQO A - osn o/A uoroearjde ap odwe) wopio ap
A -1]qo ueIeuSIsuod 3s anb serousyOApe UOI0ENUOUO)) SeroueIsng oownN

£ (oopdwd |DH]S) ojdwo op sduodIpUO)

SAUOIIILISY

PEIN A



49

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

o[[eqed [op opIud) [o eied

% 0°T 9p s9 osn ns ered ewrxew % 0T (q | uowepIxo 3p ou saueiolo) (q sores
uQIOBIUAOUOY B[  ‘ouddoipry 0[[eqed [op OpIUL) [d sns K ($-60-85€9 SYD oIownu)
$002°6°0€ op oprxorad U0 UQIOBUIQUIOD UF % 0‘C (e | ®ered uoroepixo op sojyueio[o) (e [ouaydonru-{-0I0[Yd-9-ourury-¢ 96
o[[oqeo [op opIuo) [0 eied
% G‘T 9p so osn ns ered ewrxew % 0°¢ (q | uorepIx0 3p ou syuei0le) (q soes sns A (8
UQIOBIIUOOUOD B ‘OUASOIPIY O[[2qed [9p OpIUa} [3 -8L-LS91€1 SVO orewnu) jousy
$007°6°0€ op oprxo1ad uod uQIoBUIqUIOd Uy % 0°c (e | ered uoroepixo ap sojuero[o) (e -doniu-f-ourwe]Ay3e-9-010[yD-¢ SS
o[[9qed [op opIud) [0 eied
% 0°l 9P so osn ns ered euxewW % 0°1 (@ | uowepixo 3p ou saweioe) (q
UuoIOBRNIUOUOd B[  ‘0ud30IpIy o[[oqeo [op OpIUd) [0 sores sns A ([-14-L80¥%11
$007°6°0€ 9p oprxorad uod UQIOBUIqUIOD UY % 0‘C (e | ered ugroepixo op sajuero[o) (8 | SyDH omwwnu) ¢ u anjg DH ¥S
% 0°T 9p s9 osn ns eied euwrxPW p So[es
UQIOBIIUOOUOD B ‘OUATOIPIY O[[2qed [9p OpIUs) sns £ (1-L2-L9LTOT SV
$007°6°0€ op oprxo1ad uod uQroBUIqUIOd Uy % 0T [0 eied uoIOBPIXO 9p SOUBIO[O) | okownu) (O] M g DH 9D« €S
o[[9qeo [op opIuod) [0 eied
% G0 9P so osn ns ered euxEW % §0 (q | uowepixo 3p ou saeioe) (q
UQIORIIUAOUOD B[  ‘OUAZQIPIY 0[[2qed [9p OPIUS)} [ safes sns £ (L-€1-07€6S
$007°6°0€ 9p op1xo1ad uod UQIOBUIqUIOd UY % 0°1 (¢ | ered ugroepixo op sajueio[o) (B | SyD olownu) 7] U MO[[OX DH [4S
o[[9qed [op opIud) [0 eied
% 0°l 9p sd osn ns eied ewIxEW % 01 (@ | uowepIx0 3p ou saueiolo) (q
UQIOBIUOUOD B[  ‘0ud30IpIy 0[[9qed [op OpIUd) [0 soes sns A (8-00-€€€H01
$002°6°0€ op oprxo1ad uod uQroBUIqUIOd Uy % 07 (e | ered uogroepixo op soyuero[o) (e | SyD olownu) 9 ,u MO[[PA DH IS
o[[oqeo [op opiuo) [o eied
% 0°T 9p s9 osn ns eied euwrxew % 0'1 (| uowepIx0 3p ou saueiolo) (q sofes sns A
UQIOBIIUOOUOD B[ ‘OUATOIPIY O[[°qed [9p OpIUa] [9 (#-T6-9L5S6 + 6-68-9L5S6 SV
$002°6°0€ op oprxorad U0 UQIOBUIQUIOD U % 0‘C (e | ®ered uoroeprxo op soueroo) (e | orownu) DH + 0] U poyY DH 0S
3 J 9 p b q ®
opeqede
o gonbyo e Us sjuSWELIONeS se1ouaSixo A souoroRIWI| SENQ mwﬂﬂqmwwwwﬂwwﬂwmmﬁ osn o/& uoroeorjde op oduwe) uopIo ap
e op o&E: —— -1]qo ueIeuSIsuod 3s anb serousyOApe :o_o.u::oo:ou ? serourisng oIownN

£ (oopdwd |DH]S) ojdwo op sduodIpUO)

SAUOIIILISY

PEIN A



50

005.001

1976L0768 — ES — 13.01.2003

S0}
-onpoid  sono
uw % 70’0 (0
seruo|
-0 U2 9% 950 (q [eonq QuaIdiy
sowny ered sojonpord sof 03daox? (I-¥1
€007°T'8T -1od uo oy 7 (B | ‘soonowsod sonpoid sof sopol | -18 SYD Olownu) auoldy YSnj 79
S0}
-onpoid  sono
w % €00 (0
seru
0100 U2 9% 0 (q [eonq Quardy
sowny ered sojonpord sof 03dooxd (z-s1
€002°7'8T -1od uo o (‘7 (B | ‘soonowsod sojonpoid sof sopol | -18 SYD olownu) QUIAX NSnA 19
o[[oqed [op oprud} [o ered
% ST°0 op s osn ns eied ewrxew % €0 (q | uowepx0 3p ou sauei[o] (q
UOIBNUAOUOD B[ ‘OUdSQIPIY O[[2qEd [9p OpIUd) [0 safes sns £ (0152t 10) (S-66-2€9
$002°6°0€ op oprxorad uoo ugroRUIqUOS Uy % €0 (e | ered ugroeprxo op sajuero[o) (e | SyD olownu) ] IBOIA OIseqg 09
O[2qed [9p OpIUd} [ sofes sns & (00LY1 1D) (T-€§
Y00T°6°0¢ % 0°C eled UQIDEPIXO Op OU SAJURIO[O) | -8pSH SV OIWNU) XS NEAdUO] 6S
sofes
0[[2qed [9p OpIwd} 1o | sns A (00TLT 1) (9-99-L9S¢€
$00T°6°0¢ % 0°C eled UQIOBPIXO Op OU SJUBIO[O) | SV OlWNU) ¢¢ Pay POV 8¢
o[[oqed [op OpIUd) [0 ered
% ST°0 op so osn ns eied ewxew % §0 (q | uowepIXO 3p ou s3ueI0lo] (q so[es
UQIOBIIUOOUOD B[ ‘OUATOIPIY O[[°qed [9p OpIUa] [9 sns £ (SHovy 10) (S-95-085CT
$002°6°0€ op oprxorad U0 UQIOBUIQUIOD U % G0 (e | ®ered uoroeprxo op souero0) (e | SyYD olownu) 97 onpg oIseqg LS
3 J 9 p b q ®
opeqede
ugrs ﬁusvww e[ Ud E:u%a_‘_oﬁw serouedixe A sauoroewWI| senQ mwﬂﬂqmwwwwwwwﬂwmﬁw% osn o/& ugroeorde ap odwe) uopIo ap
A -1]qo ueIeuSIsuod 3s anb serousyOApe UOI0ENUOUO)) SeroueIsng oownN

£ (oopdwd |DH]S) ojdwo op sduodIpUO)

SAUOIIILISY

PEIN A



1976L0768 — ES — 13.01.2003 — 005.001 — 51

VYM10

LISTA DE COLORANTES QUE PODRAN CONTENER LOS

ANEXO 1V

»M14 PRIMERA PARTE <«

PRODUCTOS COSME-

TICOS (')
Campo de aplicacion
N indice Colp}' o denomi- Coloracién Campo de aplicacion Otras }imita}cio(t})es y
nacién | 5 ; 4 exigencias (2
10006 verde X
10020 verde X
10316 (%) amarilla X
11680 amarilla X
11710 amarilla X
11725 naranja X
11920 naranja X
12010 roja X
»Mi8 <
12085 () roja X 3 % max. en el
producto acabado
12120 roja X
12150 roja X
12370 roja X
12420 roja X
12480 marron X
12490 roja X
12700 amarilla X »M15 <
13015 amarilla X E 105
»Mi3 <
14270 naranja X E 103
14700 roja X
14720 roja X E 122
14815 roja X E 125
15510 () naranja X
15525 roja X
15580 roja X
> M18 <
15620 roja X
15630 (%) roja X 3 % max. en el
producto acabado
15800 roja X »Mi15 <
15850 (%) roja X
15865 (%) roja X
15880 roja X
15980 naranja X E 111
15985 () amarilla X E 110
16035 roja X
16185 roja X E 123
16230 naranja X
16255 () roja X E 124
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YMio0
A . Campo de aplicacion .
Ne indice Color o denomi- Coloracién Otras limitaciones y
nacion exigencias (%)
1 2 3 4
16290 roja X E 126
17200 »M17 () « roja X
18050 roja X
18130 roja X
18690 amarilla X
18736 roja X
18820 amarilla X
18965 amarilla X
19140 (°) amarilla X E 102
20040 amarilla X contenido max. de
5 ppm de 3,3'-
dimetilbencidina en
el colorante
20170 naranja X
20470 negra X »Mi15 <
21100 amarilla X contenido max. de
5 ppm de 3,3'-
dimetilbencidina en
el colorante
21108 amarilla X idem
21230 amarilla X
24790 roja X
Y M20
26100 roja X Criterios de pureza:
anilina < 0,2 %
2-naftol < 0,2 %
4-aminoazobenceno
< 0,1 %
1-(fenilazo)-2-naftol
<3%
1-[[2-(fenilazo)feni-
1]azo]-2-naftalenol
<2%
YM10
27290 (%) roja X
27755 negra X E 152
28440 negra X E 151
40215 naranja X
40800 naranja X
40820 naranja X E 160 e
40825 naranja X E 160 f
40850 naranja X E 161 g
42045 azul »M17 »M17 <
X
<
42051 () azul X E 131
42053 verde X
42080 azul X
42090 azul X
42100 verde X
42170 verde X » M15 <
42510 violeta X
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Ne indice Color o denomi-

Campo de aplicacion

Otras limitaciones y

s Coloracién . s
nacion exigencias ()
2 3
42520 violeta 5 ppm max. en el
producto acabado
»M17 )|
42735 azul X
44045 azul »M17 »M17 |
X
<
44090 verde E 142
45100 roja
» M18 <
»Mi18 )|
45190 violeta »Mi15 <
45220 roja
45350 amarilla 6 % max. en el
producto acabado
45370 (%) naranja Contenido max. de
fluoresceina 1 % y
demonobromofluo-
resceina 2 %
45380 (°) roja idem
45396 naranja Cuando se emplee
para los labios solo
se admitira en
forma de acido
libre con una
concentracion
maxima del 1 %
45405 roja X Contenido max. de
fluoresceina 1 % y
de monobromofluo-
resceina 2 %
45410 (®) roja idem
45425 roja Contenido max. de
fluoresceina 1 % y
de monobromofluo-
resceina 2 %
45430 (%) roja E 127 idem
47000 amarilla X » Mi15 <
47005 amarilla E 104
50325 violeta
50420 negra X
51319 violeta
58000 roja
59040 verde X
60724 violeta
60725 violeta
60730 violeta X
61565 verde
61570 verde
61585 azul
62045 azul
69800 azul E 130
69825 azul
71105 naranja X
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YM10
N¢ indice Color o denomi- | . Campo de aplicacion Otras limitaciones y
nacion oloracion exigencias (%)
1 2 3 4
73000 azul X
73015 azul X E 132
73360 roja X
73385 violeta X
73900 violeta X »M20 <
73915 roja X
74100 azul X
74160 azul X
74180 azul X > M20 <
74260 verde X
75100 amarilla X
75120 naranja X E 160 b
75125 amarilla X E 160 d
75130 naranja X E 160 a
75135 amarilla X E 161 d
75170 blanca X
75300 amarilla X E 100
75470 roja X E 120
75810 verde X E 140 y E 141
77000 blanca X E 173
77002 blanca X
77004 blanca X
77007 azul X
77015 roja X
77120 blanca X
77163 blanca X
77220 blanca X E 170
77231 blanca X
77266 negra X
77267 negra X
77268:1 negra X E 153
vm12
77288 verde X exento de ion
cromato
77289 verde X exento de i6n
cromato
YM10
77346 verde X
77400 marréon X
77480 marrén X E 175
77489 naranja X E 172
77491 roja X E 172
77492 amarilla X E 172
77499 negra X E 172
77510 azul X exento de i6n
cianuro
77713 blanca
77742 violeta X
77745 roja X
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VYM10
licacis
Ne indice Color o denomi- . Campo de aplicacion Otras limitaciones y
nacion Coloracién exigencias (%)
1 2 3 4 &
77820 blanca X E 174
77891 blanca X E 171
77947 blanca X
Lactoflavine amarilla X E 101
Caramelo marron X E 150
Capsanteina, capsoru- naranja X E 160 c
bina
Rojo de remolacha, roja X E 162
betanina
Antocianos roja X E 163
Estereatos de aluminio, blanca X
de cinc, de magnesio y
de calcio
Azul de bromotimol azul X
Verde de bromocresol verde X
VYM13
Acid Red 195 roja X
vB
Columna 1 = Colorantes admitidos en todos los productos cosméticos
Columna 2 = Colorantes admitidos en todos los productos cosméticos excepto en los que se aplican cerca de los
0jos y, mas concretamente, en los productos para maquillar y desmaquillar los ojos
Columna 3 = Colorantes admitidos tnicamente en los productos cosméticos que no se destinen a entrar en
contacto con las mucosas
Columna 4 = Colorantes admitidos Gnicamente en los productos cosméticos destinados a entrar en breve contacto

con la piel

(") Se admitiran también las lacas o sales de estos colorantes que contengan sustancias cuyo empleo no quede
prohibido en el Anexo II o que no estén excluidas del campo de aplicacion de la presente Directiva con arreglo

al Anexo V.

(®) Los colorantes cuyo niimero va acompafiado de la letra E, de conformidad con lo dispuesto en las Directivas
CEE de 1962 referentes a los productos alimentarios y a los colorantes, habran de cumplir las normas de pureza
que se estipulan en tales Directivas. Dichos colorantes siguen estando sometidos a los criterios generales del
Anexo III de la Directiva de 1962 relativa a los colorantes aun cuando el numero E haya sido suprimido de tal

Directiva.

(®) Se admitiran también las lacas, pigmentos o sales de bario, estroncio y circonio, insolubles, de estos colorantes.
Deberan superar la prueba de insolubilidad que se determinara por el procedimiento previsto en el articulo 8.
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VYM10
SEGUNDA PARTE

LISTA DE LOS COLORANTES ADMITIDOS PROVISIONALMENTE Y QUE PODRAN
CONTENER LOS PRODUCTOS COSMETICOS (')

Campo de aplicacion

N indiﬁiggfgno deno- Coloracion Campo e aplicacion ?;?snlr;?; (S];zc!hﬁr.rl:it]?)tede
1 2 3 4 exigencias (%) admision

»M13 <

»M17 <

» M20 <

»M15 <

»M17 <

» M15 <

» M20 <

»M17 <«

»M15 <

»M17 <

»M13 <

»M17 <

» M15 <

»M17 <

»M13 <

» M20 <

»M15 <

» M20 <

» M15 <

»M12 <

»M13 <

» M20 <

Columna 1 = Colorantes admitidos en todos los productos cosméticos.

Columna 2 = Colorantes admitidos en todos los productos cosméticos excepto en los que se aplican cerca de los

ojos y, mas concretamente, en los productos para maquillar y desmaquillar los ojos.
Columna 3 = Colorantes admitidos unicamente en los productos cosméticos que no se destinen a entrar en
contacto con las mucosas.
Columna 4 = cC(;)I:olraatll)tie‘:gsl'admitidos unicamente en los productos cosméticos destinados a entrar en breve contacto

() Se admitiran también las lacas o sales de estos colorantes que contengan sustancias cuyo empleo no quede
prohibido en el Anexo II o que no estén excluidas del campo de aplicacion de la presente Directiva con arreglo
al Anexo V.

(®) Los colorantes cuyo niimero va acompafiado de la letra E, de conformidad con lo dispuesto en las Directivas
CEE de 1962 referentes a los productos alimentarios y a los colorantes, habran de cumplir las normas de pureza
que se estipulan en tales Directivas. Dichos colorantes siguen estando sometidos a los criterios generales del
Anexo IIT de la Directiva de 1962 relativa a los colorantes aun cuando el numero E haya sido suprimido de tal
Directiva.
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vB
ANEXO V
LISTA DE LAS SUSTANCIAS EXCLUIDAS DEL AMBITO DE APLI-
CACION DE LA DIRECTIVA

YM17

VY M12

YM17

vMs5

VY M23

5. Estroncio y sus compuestos, con excepcion del lactato de estroncio, del

nitrato de estroncio y del policarboxilato de estroncio inscritos en el Anexo
I, del sulfuro de estroncio, del cloruro de estroncio, del acetato de estroncio,
del hidroxido de estroncio y del peréxido de estroncio en las condiciones
previstas en la primera parte del Anexo III, y de las lacas, pigmentos o sales
de estroncio de los colorantes que figuran con la referencia (3) de la primera
parte del Anexo IV.

YM17

VMi18

YM17

YM10

VM8
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VM1l
ANEXO VI

LISTA DE LOS CONSERVANTES QUE PUEDEN CONTENER LOS
PRODUCTOS COSMETICOS

PREAMBULO

1. Se entiende por conservantes las sustancias que se afladen como ingrediente a
los productos cosméticos principalmente para inhibir el desarrollo de micro-
organismos en tales productos.

2. Las substancias que van acompanadas del signo (*) pueden afiadirse también,
en concentraciones diferentes a las previstas en el presente Anexo, a
productos cosméticos con otros fines especificos precisados en la presenta-
cion del producto, tales como desodorante en los jabones o agentes en los
champtes.

3. Otras sustancias empleadas en la formula de los productos cosméticos pueden
tener adicionalmente propiedades antimicrobianas y contribuir, por tanto, a la
conservacion de los productos, como es el caso de muchos aceites esenciales
y algunos alcoholes. Tales sustancias no figuran en el presente Anexo.

4. En la presente lista se entiende por:

— sales: las sales de cationes sodio, potasio, calcio, magnesio, amonio y
etanolaminas; de aniones cloruro, bromuro, sulfatos y acetato;

— ésteres: los ésteres de metilo, etilo, propilo, isopropilo, butilo, isobutilo y
fenilo.

5. Todos los productos acabados que contengan formaldehido o sustancias que
figuran en el presente Anexo y liberen formaldehido deberan consignar en la
etiqueta la mencion «contiene formaldehido» siempre que la concentracion
de formaldehido en el producto acabado supere el 0,05 %.
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ANEXO VIl

LISTA DE LOS FILTROS ULTRAVIOLETAS QUE PODRAN
CONTENER LOS PRODUCTOS COSMETICOS

Los filtros ultravioletas, con arreglo a la presente Directiva, son sustancias que,
contenidas en los productos cosméticos de proteccion solar, estan destinadas
especificamente a filtrar determinadas radiaciones para proteger la piel contra
determinados efectos nocivos de dichas radiaciones.

Dichos filtros podran afadirse a otros productos cosméticos, dentro de los
limites y condiciones fijados en el presente Anexo.

Otros filtros ultravioletas utilizados en los productos cosméticos Unicamente
para la proteccion de los productos contra las radiaciones ultravioletas no
figuran en la presente lista.
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ANEXO VIl




